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2. Hinweise zur Sicherheit

Die Installation mufs von einer Fachkraft oder unter deren Leitung und
Aufsicht durchgefihrt und geprift werden.
Bei Arbeiten am Sensor Netzspannung abschalten!

Fir die Montage:

®  geeignet fiir den Einsaiz bei Umgebungsbedingungen mit
ublicher Verunreinigung

e fir Wandaufbau das entsprechende Zubehér von Grésslin
verwenden

Bei sachgemafer Montage nach VDE 0100 Teil 40, kénnen
die noch berihrbaren Teile als doppelt isoliert (Schutzklasse Il)
angesehen werden.

Fir den Betrieb:

®  Bei der Entwicklung unserer Erzeugnisse stellen wir sehr hohe
Forderungen an die EMV-Stérfestigkeit der Elekironik. Die erreichte
Stérfestigkeit Gbertrifft deutlich die zur Zeit giiltigen Forderungen
der entsprechenden EN Normen

e Priffen Sie im Einzelfall, ob dennoch weitere Schutzmafdinahmen
erforderlich sind, z. B. der Einbau entsprechender Bauteile
(Varistor, Loschdiode, RC-Glied)

e |n Extremfdllen ist der Einbau einer weiteren Baugruppe zu
empfehlen, Trennrelais oder Schalischitz, Netz- Entstérfilier

Fir die Bedienung:
e Fir Tasten die mit einem Hilfsmittel bedient werden, dirfen keine
metallischen, spitzen Gegensténde benutzt werden (z. B. Nadel).

Achtung:

e Bei Befrieb des Démmerungsschalters mit SicherheitsKlein-
spannung darf nur SicherheitsKleinspannung geschaltet werden.

e Bei Befrieb des Démmerungsschalters mit FunktionsKleinspannung
darf Netzspannung (230 V AC) oder FunktionsKleinspannung
geschaltet werden. Schalten von SicherheitsKleinspannung ist in
diesem Fall nicht zulgssig.



3. Montage, AnschluB, Inbetriebnahme
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Montage

Gerat montieren

o auf DIN-Schiene

¢ Option Wandaufbau
Aufbauset fir 2 und 3 TE
Art-Nr. 03.53.0083.2

AnschluB

Siehe Angaben auf dem Geréil
Driicken Sie eine beliebige Taste:

o die Schaltuhr ist akfiv

 sie zeigt die Uhrzeit (Wochentag)

Hinweis:
Nach ca. T -2 Minuten ist die
Schaltuhr automatisch aktiv.

Hinweis:

Beim Anschluss des Sensors an die
Klemmen 10 und 11, miissen Sie auch
zwischen den Klemmen 9 und 10 eine
Briicke machen.

Wenn Sie mehrere Gerdte mit einem
Sensor betreiben, darf diese Briicke
nur an einem Geré&t gemacht werden.
Siehe Anschlussbilder



3. Montage, AnschluB, Inbetriebnahme

3.3 Inbefriecbnahme

Uhrzeit und Datum wurden im Werk eingestellt.
Das Gerét ist im StromsparModus, nur der Doppelpunkt
blinkt.
m=  Driicken Sie eine beliebige Taste:
o das Gerdt ist akfiv
o es zeigt die Uhrzeit (Wochentag)

Das Gerét — Démmerungsschalter und Schaltuhr, schaltet den
Ausgang (Klemme 3 und 6) nur akiiv, wenn alle 3 Bedingungen
erfillt sind:

o der eingestellte Helligkeitswert ist unterschritten

o die eingestellte Verzogerungszeit ist abgelaufen

e die Schaltuhr ist auf @ = EIN
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3. Montage, AnschluB, Inbetriebnahme
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4.  Bedienelemente
Handschalter o Schaltzustand
Programmeingabe beginnen —‘ ‘ ‘ (/\, unverzogert
Uhrzeit einstellen, Prog. NI M2 2,500 Luxwert
Programmeingabe O O O -~ einstellen
beenden h m ( i ,

Cl1 v 0100 ——EIN-und
Wochentagle) & AUS Schalt
auswiihlen \ ‘ | ‘ verzégerung
Schalizeit léschen | J einstellen
Stunden, Tag, Jahr einstellen L Reset

Sommer/WinterzeitUmstellung

Minuten, Monat, Jahr einstellen

5. Anzeige
date = Datum - 1234567 =
Wochentag
Sommerzeit- —
Anzeige L
AM/PMy —— - Stunden - aktuelle Zeit
Anzeige CH1 @ @ opixrLr| | Kdenderag- akivelles Datum
T |cH2 @ @ Fixrr - Anfang/Ende
DCF 77- — Sommerzeit
Empfang Minuten - aktuelle Zeit
Monat - akiuelles Datum
Kanal T —— - Anfang/Ende
Kanal 2 Sommerzeit
Jahr -Tag/Monat
Schaltzustand Impuls/ZyKlus
Daverbetrieb
Automatikbetrieb Handbetrieb



Werkseitige Einstellung

Die Vorgaben entsprechen der mitteleuropdischen Zeit (MEZ).
Die Schaltuhr bietet 3 Befriebsarten. Das Datum und die
Uhrzeit sowie Betriebsart AU sind eingestellr.

Betriebsarten:

* AU

e cHA

® no

Automatische Umstellung der Sommerzeit-
Regelung, siehe 7.2.1

Die Umstellung erfolgt an den vom Gesetzgeber
vorbestimmten Dafen.

Wochentagsbezogene Umstellung der Sommer-
zeit-Regelung, siehe 7.2.2
Sie geben fir lhren Standort/Land das gilfige
Anfangs- und Enddatum der Sommerzeit ein.
z. B.  Erster Sonntag im April des aktuellen Jahres
[Beginn der Sommerzeit)
Letzter Sonntag im Okiober des Jahres
(Ende der Sommerzeit)
In den folgenden Jahren erfolgt die Umstellung immer
zum richtigen Wochentag in der richtigen Kalender-
woche.

Keine Umstellung, siehe 7.2.3

AM/PM-Umschaltung
Schaltuhr ist in aktuellem Betriebszustand
1. h driicken und halten
2. Res 1x driicken
- alle Segmente sind angezeigt

—nach ca. 1 Sekunde erscheint: AM, 12.00 und 3 (Mittwoch)
Betriebsart AU ist aktiv = Werkseitige Einstellung

w

. h loslassen

4. Betriebsart wahlen nach Bedarf
sieche 7.2.1 oder 7.2.2 oder 7.2.3

5. akivelle Uhrzeit und Wochentag einstellen, siehe 7.1



7. Einsfellungen é@ndem
Hinweis:
Bei allen Einstellungen, Anderungen, die Sie vomehmen, ist mit

der (O -Taste der Ausstieg/AbschluB jederzeit méglich.

7.1  Uhrzeit und Wochentag

g (O-Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

Uhrzeit einstellen:
mit h-Tasfe Stunden
mit m-Taste Minuten

Hinweis fir Wochenuhr:
Wenn Betriebsart

no = keine Umstellung
- siehe 7.2.3

gewdhlt wurde, mub jetzt
der Wochentag eingestellt
werden.

mit Day-Taste 1 - Monfag

6 P@ 6 8 2 - Dignstog
Doy h om AT 3 - Mittwoch
6.0,0.0 :

7 - Sonntag

1232567 |35 (O-Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.




7.2 Kalendermonat und Tag - Betriebsart wéhlen

123456867
B Pog ™ W2 ]
QXL | man
0. 0,0,0 -Ju

123456867
®  Pog 1 W2 -
O O O Of |= »
Dy hom IO FI
0. 0.,0,0 i

1234567
®  Pog 1 W2

date
RS % " gog
0..0.,,0..0 D]

1234567
®  Pog 1 W2 ]
QY9 wm
0..0.,,0..0 L,
O O
12345637 1234567

‘“Eana

date

7.2.1 AU = automatische

fi==3

3=

Fi=2

fie=2

Umstellung

(O -Tasfe 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

Th-Taste 1x driicken,
AU erscheint

Prog-Taste 1x driicken

Aktuelles Jahr einstellen:
mit m-Taste oder h-Taste

Prog-Taste 1x driicken

Aktuellen Monat und Tag einstellen:

mit m-Taste Kalendermonat
mit h-Taste Kalendertag
Hinweis:

Mit der ProgTaste (1 bzw. 2 mol
driicken| lesen Sie das Datum fiir den
Beginn, z. B. 29.03. und das Ende,
2.8.25.10. der Sommerzett.

(© -Taste 1x drijcken,
Eingabe ist beendet.

10



7.2.2 cHA = Wochentagsbezogene Umstellung

1234567 B (O Taste 1x driicken
@ C 9 " IE-:H'I Doppelpunkt blinkt nicht!
O - Ju

1234567 |z + |hlaste so off driicken,

O Pog ™ T2 - . .
¢ bis ¢HA erscheint
SB 3P

" cHA

1234567 |fgzs Proglaste 1x driicken

B Pog. I W2 -
OO O Of |=
5808 19

1234567 |3 Aktuelles Jahr einstellen:

O O daie-
5.6.6.5 | 998

mit m-Taste oder h-Taste

B= mit Prog-Taste bestétigen

= Aktuellen Monat und Tag
einstellen:
mit h-Taste Kalendertag
mit m-Taste Kalendermonat




1234567
®  Pog I W2 [
O O O date
8.0,0.5 | €303
1234567
®  Pog. I W2 e -
97 Q Cm) 9 5“'! l'll_g
0.0,,0.0 L
12345467
®  Pog N T2 - )
9 h @ 9 E' 111
(OHOMONG; AT
1234567
B Pog. ™ T2 ]
QP9 da"eE'l I
0..0.,,0..0 Lo
1234567

-
lb-JJ
cH1: ()

==

b=

b=

=2

mit Prog-Taste besétigen
SommerzeitBeginn ist
angezeigt.

Individuellen Sommerzeit-
Beginn einstellen:

mit m-Taste Monat

mit h-Taste Tag

mit Prog-Taste bestdtigen
SommerzeitEnde ist
angezeigt

Individuelles Sommerzeit-
Ende einstellen:

mit m-Taste Monat

mit h-Taste Tag

O Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

12



13

7.2.3 no = keine Umstellung - nur Wochenuhr

1234567 |5 (D Jaste 1x driicken
2 = B e - Doppelpunkt blinkt nicht!
D.u, @ Q Q[ 'E' an '
Qa0 0,0 -
1234567 | + |hTaste so oft dricken,
6 E’i 6 8 e bi.s no erscheint .
6 Room T s Diese Schaltuhr arbeitet
L 5.0, pese el
R 1234557 | s (O -Taste 1x dricken
Prog. N1 n2 - . .
g Eingabe ist beendet!
$533 [ o
ONOMONS) an. '@ A Hinweis:
o & Wochentag einsfellen

siehe Punkt 7.1



8. Standard-Schaltbefehle

Sie bestimmen die Schaltzeiten und den Schaltzustand fir den
Schaltausgang (Kanall. Symbol: CH1: @ = Kanal 1 EIN
CH2: @ = Kanal 2 EIN

1234567
1234567
O Pog. ™I T2 EEEEEEN
5.6.6.5 | B4
5,0.0.0| |,
one: (Y
1234567
D Pog ™I 22 EEEEEEN
R L2
8,0u0.0| |1
one: (Y
1234567
®  Pog ™ W2
O (ON@)
Dy h om ST --- -
0.0, 0.0 :
1234587
B Pog. ™ ™2 L]
g ) @ 9 sth :E-'_"ﬂ
30,00/ |,
oz (Y@

b=

b=

b=

Freier Speicherplatz wéhlen:
Prog-Taste so oft driicken,
bis ———— erscheint.

Schaltzeiten einstellen:

mit m-Taste Minuten

mit h-Tasfe Stunden
Wochentage einstellen siehe:
Blockbildung von Wochentagen, Punkt 9

Schaltzustand einstellen:
mit N -Taste
® oder O

Prog-Taste 1x driicken,
Eingabe ist been-det.

Ein freier Speicherplatz ist
angezeigt — fir weitere
Einstellungen oder

® Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

Das Display zeigt die
akivelle Uhrzeit.



Q. Blockbildung von Wochentagen — nur VWochenuhr 15

Vorgegebene Kombination der Wochentage oder Einzeltage

Sie bestimmen die Wochentage fir |hr Schaliprogramm.
1 - Montag, 2 - Diensfag, 3 - Mitiwoch ..., 7 - Sonntag

Beispiel: Montag ... Freitag (8.00 Uhr EIN; 22.00 Uhr AUS)

R 1234567 | freien Speicherplatz wahlen:
O Ps C)‘ 6 Prog so oft driicken,
(D% (5 & 6 -——lm- bis ——:—— erscheint
o 1284567 |5 Daylaste 1x driicken
O E'ﬁ 6 E\j meemmees alle 7 Wochentage sind aktiv
5058 | pBoo
L0008 |-
cH2: (Y
1234567 |5 Wochentage aktivieren/
B Pog ™ W™2 EEEEEEN b e o
O O Ol deaktivierien:
D"" (5 '®) 6 Bﬂﬂﬂ Day-Tasfe schritweise driicken
MOMOM il
! 1234567
Hinweis:

Die Schaltzeiten sowie der Schaltzustand @ = EIN: () = AUS fir den
Schaltausgang (Kanal) eingeben, Standard Schaltbefehle siehe Punkt 8



1234567 |[B= Proglaste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

P D Ein freier Speicherplatz ist
angezeigt — fir weitere
Einstellungen oder

1234567 |B=F (O -Tosle 1x dricken,

= Eingabe ist beendet.
o Das Display zeigt die
om;r.)lb wu akivelle Uhrzeit.

== Hinweis:

nach den Vorgéngen

o Uhrzeit, Datum, Schalt
programm lesen, éndern,
[6schen oder

« Netzwiederkehr

wird der Schaltzustand der

Schaltuhr automatisch

aktualisiert.



10. Lesen — Andern — Léschen — Reset 17

e Sie lesen die Programminhalte schritiweise

e Sie dndern, Uberschreiben die Programminhalte
e Sie ldschen die Programminhalte

e Sie [8schen Datum und Uhrzeit

1234567 Lesen

g ProgTaste schritweise driicken.
Jeder einzelne Inhalt wird ange-
zeigt, bis zum Programmende.
Danach:

e ein freier Speicherplatz
o Anzahl der freien Speicher-
plaize (z. B. Fr 10)

Andern

B= Prog-Taste schritweise
drilcken, bis zu dem Schalt-
befehl, den Sie éndern wollen.
Schaltbefehl dndern:

wie beschrieben in
9. Blockbildung von
Wochentagen

Loschen - einzelne Schaltbefehle

B= ProgTaste schritweise
driicken, bis zu dem Schalt
befehl den Sie 16schen
wollen.

B= ClearTaste 1x dricken,
dieser Schaltbefehl ist
geldscht.



& pH-88

CH1: @ SNFIX L

CH2: @ B R\FixILr

18

Loschen - alle Schaltbefehle
p= Proglaste so oft driicken,
bis FRxx erscheint

gs ClearTaste 1x driicken,
im Display steht CL

= ClearTaste dricken und festhalten.
Alle Speicherpldtze werden geléscht!

Das Display zeigt die Zahl
der max. Speicherplétze.

Reset
B=" ResetTaste 1x driicken

Das eingestellie Datum und die
Uhrzeit werden zuriickgestellt.

Die werkseitige Einstellung
AU = automatische S/W-
Zeitumstellung ist akfiv

(31.12.1997, 00:00 Uhr)

Alle Segmente sind fir
ca. 2 Sekunden sichtbar,
danach erscheint 00:00.

Aktuelle Daten einstellen
siehe Punkt 6 und 7.



11. Handschalter

Der Schaltausgang (Klemme 3 und 6) ist immer im Zusammenhang
mit der Funkfion ,Helligkeit" zu sehen.

2N = Handbetrieb

FIX = Dauerbetrieb

® = Automatik
00 =AU
® Q@ - &N

Der Zustand der Uhr
entspricht dem einge-
gebenen Programm.

® D - BN
O W = AUS

Sie veréndern
-manvell-
den momentanen
Zustand der Uhr.

Der néchste Befehl im
Programm wird
wieder automatisch
ausgefihrt.

@ FIX = Daver EIN
O FIX = Daver AUS

Sie veréndern
-manvell-
den momentanen
Zustand der Uhr.

Nur mit der N Taste
schalten Sie von
Daverbetrieb wieder
in den Automatik-

betrieb.

19



12. Technische Daten

MaBe (H x B x T) mm
Verteilerausschnitt mm
Gewicht g [ca.)
Anschlup
Leistungsaufnahme

bei 230 V~ (AC)
Schaltausgang
Schaltkontakt
Schaltleistung AC

— ohmsche Last (VDE, IEC)
— indukiive last cos phi 0,6
— Glihlampen Last
Schaltleistung DC

24 V-/60 V-/220 V-
Funkfionsweise
Umgebungstemperatur:
- Stevergerdt

- Helligkeitssensor
Schutzart:

— Stevergerdt

— Helligkeitssensor
Helligkeitssensor:

- Llange AnschluBkabel
— leitungsquerschnitt
AnschluBart
Plombierbar

45 x 54 x 60

46 x 54

250 bzw. 285
siehe Gerdteaufdruck

ca. 2,5 VA
potentialfrei, nicht fiir SELV zugelassen

1 bzw. 2 Wechsler

16 bzw. 10 A/250 V AC
8 A/250V AC
2000 W

ca. 800 mA/300 mA/ 150 mA

elektronisch

—20°C bis +55°C
-30°C bis +70°C

max. 100 m

min. 0,75 mm?

unverlierbare + Schraubklemmen
ja

20



12. Technische Daten

Démmerungsschalter:

— Einstellbereich

— Hysterese

— Schaltverzégerung

— Schaltzustandsanzeige

Schaltuhr:

— Speicherpléize

— kiirzeste Schalizeit

— programmierbar jede

- Blockbildung von
Wochentagen

— Schaltzustands-Anzeige

— Sommer-/Winterzeit-
Umstellung

— Handschalter

- Ganggenavigkeit
- Gangreserve

21

2 Ix = 500 Ix
ca. Fakior 1,3 vom Einschaltwert
einstellbar: ca. 0-100 s EIN/0-100 s AUS

unverzogert

20 bzw. 30
1 Minute
Minute

feste Vorgabe

ja
automatisch

Automatik/Vorwahl

FIX EIN/FIX AUS

typ. £ 2,5 s/Tag bei +20°C
3 Jahre ab Werk
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Contents

Assembly, Connection, Putting into operation
Control elements

Display

Factory setting

Changing settings

Time and day of the week

6.2 Calendar month and day

6.2.1 AU = Aufomatic changeover

6.2.2 cHA = Weekday-related time change

6.2.3 no = no changeover

7. Standard switching commands
8. Weekday block formation

Q. Read - change — delefe — reset
10.  Hand switch
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2. Assembly, Connection, Putfing info operation

CH 1
Acﬂ£©@@

c® O Sersor
1 omz

mﬁii@@

e ® O e

2.1

2.2

=y

Assembly

Fit the time switch

¢ on a DIN rail

o optional wall surface-mounting
Surface-mounting set for 2 and

3 module spacings
Article No. 03.53.0083.2

Connection

See information on the unit!

Press any key fo activate the time swilch
o the time and date is displayed
Note:

If no key is pressed the time switch is
automatically activated 1 - 2 minutes
affer power is connected.

Note:
When connecting the sensor to terminals
10 and 11, you must also insert a

jumper between terminals 9 and 10.
When you operate several units with
one sensor, this jumper may only be
inserted on one unit.

See circuit diagrams.



2. Assembly, Connection, Putfing info operation

2.3  Putting into operation
The date and fime are set at the factory.
The unit is in power-save mode.
Only the colon flashes.
B= Press any button:
o The unit is active
o |t shows the time (day of the week|

The unit twilight switch and fime switch swiiches the output.
(Terminals 3 and 6) only active if all three conditions are met:
o The set brighiness level is not reached

o The set delay time has expired

o The fime switch is sef fo @ = ON

(Dl‘= et
!
o [lvd

2,500

@ f CH1

@l L?_.
T @ e

CHI CH2  2ux500

—II‘ 4 3¢
? f O T
= ]

GB



2.

Assembly, Connection, Putting into operation

=]

678 910M

I

678 9101

678 91011

345

345

- - - max10- - -

678 gion

345




3.

Control elements

Hand switch O—— Switching on
Start program input ‘ ‘ s without delay
| | @) |
Set time, D Pg W™ W2 2)x500] —— Seffing
end program input () O O -~ lux value
by K = @
O O 0. 100 Selting of
Select day(s) C'O“’ 5 = ON- and
of the week | | OFF delay
Delete switching time _1
Set hours, doy, year Reset

Summer time,/winter time switchover

Set minutes, momh, year

4. Display
Date 1234567 =
) days of the week
Symmer time — 12345467 1 = Monday
display L
AM/PM — t— Hours - current time
display CHA: @) (O S\Fixc LT Calendar day - current date
[ | cHe: @ @ <\ Fixris - start/end
DCF 777 summer time
reception Minutes - current time
Month - current dafe
Channel 1 — - sfart/end
Channel 2 summer time
Year -day/month
Switching state Pulse/cycle

Continuous operation

Automatic mode

GB

Manual operation



5.

Factory seffing

The selections correspond to Central European Time. The fime
switch offers 3 Operating modes. The date and time, and also
the Operating mode AU are set.

Operating modes:

e AU  Automatic summer time controller switchover
see 6.2.1
The switchover occurs on the dates defined by
the legislafor.
e cHA  Weekday-related summer time controller
switchover, see 6.2.2
You enter the start and end dates of summer time
which applies to your location/country.
e.g. The first Sunday in April of the current year
(start of summer time)
The last Sunday in October of the year
(end of summer time)
In the following years, changeover always occurs
on the right day of the week in the correct calendar
week.
® no No changeover, see 6.2.3
AM/PM switch-over

Switch clock is in current operating mode

1. Press h and keep pressed

2. — Press Res once
— all segments are displayed
— after approx. 1 second the following appears:
AM, 12.00 and 3 (Wednesday)

Operating mode AU is active = works sefting

3. Release h
4. Select operating mode as required, see 6.2.1 or 6.2.2 or 6.2.3
5. Set the current time of day and weekday, see 6.1



6. Changing seffings

Note:

You can exit/conclude O% adjustments, changes you make

af any time with the key

6.1 Time and day of the week

==y

Press the (© key once

Set the time:

With the h key — hours
With the m key — minutes

Note for weekly time switch:
If the Operating mode

no = no change

-see 6.2.3

was selected, the day of the
week must now be set.
With the Day 1 - Monday
key select: 2 - Tuesday

3 - Wednesday

7 - Sunday

Press the (® key once.
The clock is now set.



6.2 Calendar month and day - Select the Operating mode

12345687
®  Pog 1 W2 -
g R Q 9 h IE':”'I
0.0, 0.0 -

1234567
O Pog. ™I W2 ]

9 h <m> 9 F“l
0. 0.,0,.0 i

1234567
O Pog. ™I W2 -

9 h <m> 9 IE' EIE
0..0.,,0..0 4d

1234567
O Pog. ™I T2 -

9 h Q 9 IL'I [Ix

0..0.,,0..0 L
O

12345457 12345467

date

 JoXeXe
[ONONONG,

6.2.1

=2

AU = Automatic changeover

Press the key (® once

Press the + Th key 1 once,
AU oppears

Press the Prog key once

Set the current year:
With the m key or the h key

Confirm with the Prog key

Set the current month and day:
With the m key — calendar month
With the h key — calendar day
Note:

With the Prog key (press once or
twice), read the date for the start
e.g. 29.03. and end e.g. 25.10.

of summer fime.

Press the (® key once.
The input is complete.



10

6.2.2 cHA = Weekday - related time change

1234567 [BF Press the (D key once

®  Pog 1 W2
8733 v g
(OHOMONG; -
® A 234567 |\BF Press the + 1h key as often as
Prog. ™1 M2 -
O O O | necessary until cHA appears
by B om L }_IH
(OHOMONG; cH
© e wa|| RS B=" Press the Prog key once
0800 [F g
G 0.,0,0| | 1FIT
1234567 |B= Setthe current year:
B Pog. ™ ™2 -
O OO With the m key or the h key
by K om I IEI DE
3,0.6.0/ | I3

= Confirm with the Prog key

o} Xefe
(ONONONG,

#=  Set the current month
and day:
With the m key - calendar month
With the h key = calendar day




1234567
®  Pog I W2 [
O 0 O Of |=
8.0,0.5 | €303
1234567
®  Pog. I W2 e -
91 Q C.“) 9 5“‘! ﬁLg
0.0,,0.0 L
12345467
@ Pog I W2 - )
9 h @ 9 E' 111
(OHOMONG; AT
1234567
®  Pog I W2 ]
QP9 da"eE'l I
0..0.,,0..0 Lo
1234567

-
lb-JJ
cHI:()

==

b=

b=

=2

=2

Confirm with the Prog key
The start of summer time is
displayed.

Set the individual
summer fime start:
With the m key — month
With the h key — day

Confirm with the Prog key

Set individual

summer time end:
With the m key — month
With the h key — day

Press the (O key once.
The input is complefe.

11
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6.2.3 no = no changeover - only weekly time switch

© e w wa| (EEEEED b= Press the (O key once
QXSS | wman
(OHOMONO) - Ju
R 1234567 |5 Press the + 1h as often as
O ’6 8 8 e necessary until ne appears.
by K om IO The time switch has no
n
CHOMONG; 0 programmed date reference!
. 1234567 | Press the ©® key once.
Pro N1 w2 - .

g The input is complete.
9“ h <m> 9 ih :E_J } . .
50,05 | 53 Note:

oz © Select day of the week
see 0.1

GB



7. Standard switching commands

13

You defermine the switching times and the switching sfate for the relevant
switching output (channel.] Symbol: CH1: @ (ON) = Channel 1
CH2: O (OFF) = Channel 2

1234567

1234567
O Pog. ™I T2 EEEEEEN
%665 | By
5.0.6.0| |

one: (Y

1234567
O Pog. ™I M2 EEEEEEN
5o e8| By
8.0.0.0] |

one: (Y

1234567
O Pog. ™I T2
OO0 00
Doy h m T - -
0. 0,0,0 -

1234567
®  Pog 1 W2 ]
6030 1 gun
8,0.0.0] |, 1o

cH2:(Y (®

b=

Select free memory location:

Press the Prog key as offen as
necessary until ———— appears.

Set the switching fimes:
With the m key — minutes
With the h key — hours

For weekday adjustment, see:
Block formation of weekdays, Point 8

Set the switching state:
With the N\ key
@ (ON|] or O) (OFF)

Press the Prog key once.

The programmed entry is complete.
A free memory locafion is
displayed — for further

seftings or

Press the key (® once.
The input is complete.
The display shows the
current fime.



8. Fixed weekday block formation — only weekly time switch 14

Defined combinations of weekdays or individual days

You determine the weekdays for your switching program.

1 - Monday, 2 - Tuesday, 3 - Wednesday ..., 7 - Sunday
Example: Monday ... Friday (8:00 ON; 22:00 OFf|

R 1234567 | Select free memory location:
O Ps C)‘ 6 Press Prog key as offen as
<"5 6 <"‘> 6 -—l=- necessary unfil ———— appears
o 1284567 |35 Press the Day key once
O E'ﬁ 6 E\j mEEEEEs All 7 days of the week are activated
8.0.5.0 | go0n
L0008 |-

cH2: (Y
© s e vl GEEiiSL |B=  Adivating/deactivating
O8OOI days of the week:
= NN Bﬂﬂﬂ Press the Day key stepwise
8.0.0.5| |4

! 1234567

Note:
Enter the switching fimes and the switching state @ = ON; (3 = OFF for the
swilching sfate (channel]. For standard swiiching commands, see 7.

GB
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C20e
o
OOz
008

13

1234567 |BF Press the Prog key once.

The input is complete.
-l - A free memory location is
displayed - for further settings

Cr@e
O-0F
oo
=04

S or
T23ass7 | 0= press the C) key Tonce.
= The input is complefe.
(- The display shows the
b'UU current time.

!
CHI: @)

#= Note:

After the procedures

* read, modify or delete
the fime, date, switching
program

» DCF synchronisation

* resforafion of mains power
the switching sfate of the time
swifch is updated automatically.



Q. Read - change — delete — resef

e You can read the program contents stepwise

® You can change or overtype the program contents
® You can delefe the program contents
® You can delete the date and time

1234567

GB

Read
b=

Press the Prog key sfep by step

Each individual content is dis-
played unil the end of the progrom.
Then:

® One free memory location
 One digit [free memory locations|

lex. Fr 10)

Change

==y

Delete -
==y

b=

Press the Prog key step by sfep
as far as the switching
command,/contents which you
want fo change/overtype.
Change the swiiching command/
confents:

As described in

8. Weekday block formation

individual switching commands
Press the Prog key step by
step as far as the switching
command,/confents which you
want to delefe.

Press the Clear key once.
This switching command
is deleted.

16



1234567

(]
LL

1234567

1234567
-

-
(IR RN

17

Delete - All switching commands

b=

fic=2

Reset
b=

Press the Prog key as offen as
necessary until FRxx appears

Press the Clear key once.
Cliis in the display

Press the Clear key and hold it down.
All memory locations are delefed!

The display shows the number
of the max. memory locations.

Press the Reset key once
The set date and time are reset.

The factory sefting
AU = automatic s/w-
time changeover is active

(31.12.1997, 00:00)

All segments are visible for
approx. 2 seconds,

then 00:00 appears.

AU = automatic s/w time
changeover

See point 5 and 6 for

seffing the current date.



10. Manual switch

The switching output condition (terminals 3 and 6] can always be seen
by reference to the output function display symbols.

® = Aufomatic A = Manual FIX = Continuous operation
O ® = OFF ® N - ON @ FIX = Confinuous ON
® ® = ON O AN = OFF O FIX = Continuous OFF

The state of the
clock correspond
to the enfered
program.

GB

You have changed
-manuvally-
the current state of the
clock. The next
command in the
program is executed
again automatically.

You have changed
-manuvally-
the current state of the
clock. The output will
remain fixed ON of
OFF until you restore
Automatic function by

pressing the N\ key.



1.

Technical data

Dimensions (H x W x D) mm
Distributor cutout mm
Weight g (approx.)
Connection

Power consumption

at 230 V~ (AC)
Switching output
Switching contact
Switching capacity AC

— ohmic load [VDE, IEC)

— inductive load cos ¢ 0,6

— Incandescent lamp load
Switching capacity DC
24 V-/60 V-/220 V-
Method of operation
Ambient temperature:

— Control unit

— Brightness sensor
Protection class:

— Control unit

— Brightness sensor

Protection Type:

— Control unit

— Brightness sensor
Brightness sensor:

— Connecfing cable length
— line cross section
Connection type

Can be lead sealed

19

45 x 54 x 60
46 x 54
250 and 285

See unit imprint

Approx. 2.5 VA
Potentialree
1 or 2 changeover contacts

16 0r 10 A/250 V AC
8 A/250V AC
2000 W

Approx. 800 mA/300 mA/150 mA
Electronic

-20°C o +55°C

-30°C to +70°C

Il in accordance with EN 60 669-1 and Parts
and EN 60730-1 and Parts
Il in accordance with EN 60 669-1 and Parts
and EN 60730-1 and Parts

Potentialfree

Max. 100 m

Min. 0.75 mm?

captive + screw terminals
yes



Twilight switch:

— Adjustment range

— Hysteresis

— Switching delay

— Swifching state display

Time switch:

— Memory locations

— Minimum switching time

- Programmable every

- Block formation of
weekdays

— Swifching state display

— Summer time/winter time

switchover
— Manual switch

= Running accuracy
= Running reserve

GB

2 Ix = 500 Ix

Approx. factor 1.3 of the ON value
Adjustable: Approx. 0-100 s ON/0-100 s OFF

Without delay

20 or 30

1 minute
Minute
Fixed default

Yes
Automatic

Automatic/ preselection
FIXED ON/FIXED OFF
Typ. £ 2,5 s/day at +20°C
3 years from the factory
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2.

Remarques de sécurité

Le montage doit &ire effectué avec soin par un spécialisie ou sous son conirdle.
Couper le courant si vous travaillez sur le capteur de luminosité!

Pour le montage:

Adapié & I'vtilisation dans un environnement normalement pollué
Utiliser les accessoires Grasslin correspondants pour un montage mural
Lors d'un montage suivants les normes VDE 0100 les parties encore
visibles peuvent &ire considérées comme doublement isolées (classe de
profection |l).

Pour le fonctionnement:

Lors de fabrication de nos produits nous nous soumetions & de trés

hautes exigences concernant les profections conire les perturbations
électromagnétiques. La résistance électromagnetique affeinte est netiement
supérieures aux exigences acutelles des normes EN correspondantes.
Confréler cependant dans chaque cas particulier si d'autres mesures de
protection sont nécessaires par ex montage d'une varistance, d'une

diode d'exiinction ou d'un circuit RC d'antiparasitage.

Dans les cas extrémes il est recommandé de monter des relais de coupure,
des contacteurs ou filfres contre les perturbations &lectromagnétiques.

Pour I'utilisation:

o Nutiliser jamais d'objets métalliques poinfus pour appuyer sur
les touches de I'appareil par ex aiguille)

Attention:

e Sivous alimentez l'interrupteur crépusculaire avec une irés basse tension
de sécurité (TBTS) - isolement galvanique, le programmateur ne doit
commuter que cefte tension de sécurité isolée galvaniquement (& défaut
d'autres tensions).

e Sivous alimentez l'interrupteur crépusculaire avec une irés basse tension

simple (sans isolement galvaniquel, le programmateur peut commuter le
secteur (230 V) ou cefte méme frés basse tension simple. La commutation
de fension faible de sécurité n'est dans ce cas pas permise.



3. Montage, Raccordement, Mise en service 4

3.1 Montage
Monter I'horloge
e sur rail DIN
[: e opfion murale,
kit de montage pour 2 et 3 TE
arficle no. 03.53.0083.2

3.2 Raccordement

o Voir données sur |'appareil

o
B="  Appuyer sur une fouche:
o ['horloge est active
Ac DO O® e clle indique I'heure du jour

c®HE Sensor Remqrque:

Aprés env. 1 a 2 min I'horloge est
automatiquement active

Attention!

Lors du raccordement du capteur aux
bornes 10 et 11, il est nécessaire aussi
nc e
e ® 6 ©000ee0D d'établir un pont entre les bornes 9 et 10.
Sensor

Si plusieurs appareils foncfionnent avec
un capteur, ce pont ne peut étre éfabli
que sur un appareil.

Voir schémas de raccordement.



3. Montage, Raccordement, Mise en service

3.3 Mise en service

L'heure et la date ont été programmées en usine.
L'appareil se trouve en mode & faible consommation
de courant, seuls les deux points clignotent.

B Appuyer sur une touche:
o ['appareil est actif
o il affiche I'heure et le jour

L'appareil (interrupteur crépusculaire avec horloge) commute
seulement (bornes 3 et 6) si les 3 conditions suivantes

sont remplies:

e |a valeur de luminosité programmée n'est pas atteinte
® le femps de refard programmé s'est écoulé

o ['horloge est sur @ = MARCHE




3.

Montage, Raccordement, Mise en service

=]

678 910M

I

678 9101

678 91011

345

345

- - - max10- - -

678 gion

345




4. Touches de programmation

\nrerrupteur manuel @)
Démarrer la programmation —‘ 7N,
@)

Régler I'heure, D Prog.

terminer la = ——— O

programmation Doy h

. . I ‘Claor
Choisir les jours )
|

fiot de commuiation
sans femp le reford

T2 2, %500 |-Régler o valeur
O (/\ de luminosité

0 (o 1001-Régler la tempo-
risation de refard
marche/arrét

Effocer — |

Remise & zéro

Entrer les heures, jour

Passage été/ hiver

Entrer les minutes, mois

5. Affichage
date = date — 1234567 =
jours de
Indication la semaine
période été
Indication | Heures - heure actuelle
AM/PM CH1 @ @«Q\F,XJ—LJ Jour  -date aciuelle
1 |cH2:@ @ <\FixILT - début/fin
Réception période d'été
signal DCF 77 Minutes - heure actuelle
Mois  -date actuelle
Canal T —— -début/fin
Canal 2 période d'été
Année  -jour/mois
Etat de commutation !
Impulsion/cycle

Fonctionnement en programmation -

F

L Fonctionnement permanent

Fonctionnement manuel



6.

Programme usine

Les données sont conformes au temps moyen d'Europe centrale.
L'horloge dispose de 3 modes de foncfionnement. La date,
I'heure et le mode de fonctionnement automatique sont pré-réglés.

Modes de fonctionnement:

* AU

e cHA

® no

Passage automatique été/hiver, voir 6.2.1
le passage se fait selon les dates officielles.

Passage été/hiver selon les jours de la semaine,
voir 6.2.2
Entrez le début ef la fin de la période d'été selon le
lieu ob vous vous trouvez.
Par ex. premier dimanche d'avril de 'année en cours
([début de la période d'été)
demier dimanche d'octobre de |'année
(fin de la période d'été)
les années suivantes, le passage se fera
automatiquement aux bons jours.

Pas de passage, voir 6.2.3

Passage aux heures matin/aprés-midi (AM/PM)
L'horloge est en fonctionnement
1. Appuyer sur h et tenir la touche enfoncée
2. — Appuyer Ix sur reset
— Toutes les inscripfions s'affichent & I'écran
— Aprés env. 1 seconde apparait: AM, 12.00 et 3 (mercredi)

le mode AU est actif = programmation usine

w

. Lacher la touche h

4. Choisir le mode de fonctionnement selon les besoins,
voir ©.2.1 ou 6.2.2 ou 6.2.3

5. Metire & I'heure et entrer le jour, voir 6.1



7. Changer les configurations 9

Remarque:
Vous pouvez terminer/annuler toute modification en appuyant sur

la touche (© .

7.1 Date et heure

B= Appuyer une fois sur la touche

Entrer I'heure:

Les heures avec la touche h
les minutes avec la touche m

Remarque pour
horloge hebdomadaire:

Si vous avez choisi le mode

no = pas de changement

- siche 6.2.3
vous devez enfrez maintenant
la date.
Avec la touche Day 1 - lundi
2 - mardi
8 e X2 3 - mercredi
85583 |
OHONONE, 7 - dimanche

Appuyer une fois sur la
touche (®, I'entrée des
données est terminée.




7.2. Mois et jour (choisir un mode)

12345687
®  Pog 1 W2 -
g R Q 9 h IE':”'I
0.0, 0.0 -

1234567
O Pog. ™I W2 ]

9 h <m> 9 F“l
0. 0.,0,.0 i

1234567
O Pog. ™I W2 -

9 h <m> 9 IE' EIE
0..0.,,0..0 4d

1234567
O Pog. ™I T2 -

9 h Q 9 IL'I [Ix

0..0.,,0..0 L
O

12345457 12345467

 JoXeXe
[ONONONG,

10

6.2.1 AU = changement automatique

b=

;Ql§

Bz

Appuyer une fois sur la touche ®

Appuyer 1x sur la touche
+ Th, AU apparait & I'écran

Appuyer sur Prog une fois

Entrer 'année en cours:
avec la touche m ou h

Confirmer avec Prog

Entrer le mois et le jour:

le mois avec la touche m

et le jour avec la fouche h
Remarque:

Avec la fouche Prog (appuyer 1 ou
2 fois], vous pouvez lire le début
par ex. 29.03. et la fin par ex.
25.10. de la période d'été

Appuyer sur ®
l'entrée des données est
terminée



7.2.2 cHA = Passage été/hiver selon les jours de la semaine

© e o wa|| L B= Appuyer une fois sur ®
O QO @-30
OHOMONS) o

123435387 | Appuyer autant de fois sur la
oo NallE? fouche + Th jusqu'a apparition
O ON®; ]
PEG }.H de cHA
ONOMONE, cn
® e ™ w2 1234567 \@Z  Appuyer Ix sur Prog
QO @gT
O 0xOL0 | 13T
® 1234567 |@=5 Entrer 'année actuelle:
QY P@ \QI § -'S'DE avec la fouche m ou h
060.,0..0 1 d

Confirmer avec la touche Prog

Entrer le mois et le jour:
le mois avec la fouche m
et le jour avec la touche h




® 1234567
Pog. ™I T\2 -
9 h Q 9 ESI ﬁg
OHOMONG®; L
1234567
®  Pog. I W2 -
date
9, ». @ 9 5“‘! l‘ll_g
000.,0..0 uu
1234567
O Pog ™I T2 O]
date
QYL a0
CaiO0u OO AL,
® 1234567
Pog. ™I T2 ]
Q9 mg‘l i
000.,0..0 Lo
1234567

-
lb-JJ
cHI:()

=2

=

A=

=2

Confirmer avec la touche Prog,
I'heure d'été est indiquée.

Entrer le début de la
période d’été individuelle:
avec la fouche m pour le mois
et h pour le jour

Confirmer avec la touche Prog

Entrer la fin de la

période d’été individuelle:
avec la touche m pour le mois
et h pour le jour

Appuyer une fois sur ®©
Les données sont entrées

12



13

7.2.3 no = pas de changement - seulement pour les horloges hebdomadaires

© me o A 234567 \I= Appuyer une fois sur (C]
QXSS | wman
OHOMONG®; g
1234567 |5 Appuyer aviant de fois sur la
6 ’6 8 8 e fouche + Th jusqu'a apparition
Day h m I nn de no.
05040, O I'horloge foncfionne sans date!
1234567 | s Appuyer une fois sur ©
6 Peg 8 8 - L'entrée des données est finie
Dy h om ST h IEJ )
0u 0,00\ |, ’@ 4 Remarque:
oz G Mettre & la daté

voir point 6.1



8.  Foncfions standards 14

Vous déterminez les temps et éfats de commutations pour chaque canal.
Symboles: CHI: ® = canal 1 marche
CH2: O = canal 2 arét

1234567 |p= Choisir une mémoire libre:
Appuyer sur la fouche Prog jusqu'a
-=l=- ce que —— apparaisse
o 1234567 | Entrer les temps de commutation:
Prog. ™1 2 EEEEEEN
O8O0 0-un avec la touche m pour les minutes
A oA K y t la touche h pour les h
5,6.6,5) | il el uche  pou s s
a0 jour:
— voir formation de blocs de jours, parag. 8
® ke w1 2| Mmmmmmm (G5 Régler I'état de commutation:
9 - ’ g (-7 ave la touche
OHOMONG®; - ®ou O
5 on:@
cH2 (Y
o 1234567 |B=  Appuyer 1x sur Prog, I'entrée
Prog. ™1 ™2
ol NoXNe) des données est finie.
by A om --lm- Un emplacement de mémoire
SEOINONC libre est indiqué pour d'autres
D programmations ou
1234567 m=  Appuyer une fois sur (O,
8 Preg 8 8 I'entrée des données est finie.
6 (n) & 6 n ‘E L L'écran affiche I'heure actuelle.
MOMOM @@
oz (Y@




Q. Formation de blocs de jours fixes — sevlement horloge hebdomadaire 15

Blocs de jour

Vous déterminez les jours pour vos programmes de commutations.
1 -lundi, 2 - mardi, 3 - mercredi ..., 7 - dimanche

Exemple: lundi ... vendredi (marche & 8 h et arrét a 22 h)

1234567 |z Choisir un emplacement de
(G) Ps 8 8 mémoire libre:
(Di. (5 A 6 --l-- Appuyer sur la fouche Prog jusqu'a

STATE ce que ———~ apparaisse
© he o wa|| MEoAieT B=" Appuyer 1x sur la fouche Day
O C)g O C) - les 7 jours de la semaine sont
De; h m nr M N
8.0,0.0] |, Luuy ectfs
y eH: ()

oH2: (Y
© ne o wa| (GEiAEET |B= Achiver/Désactiver les jours:
9 : O Q - A Appuyer progressivement sur
6.0.0.0)| |, yuuu o ouche Day

HE 1234567
Remarque:

Entrer les temps ef les états marche @ /arrét () de commutation pour
chaque canal.
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O-@3

OO

OFQe
Q=08

1234567 |[B=  Appuyer Ixsurla fouche Prog
programmation terminée

P D Apparition d'un bloc de
mémoire libre pour d'aufres
programmation

(@)
o0

o,

OO

O
O=08

1234567

ou

= B==  Appuyer une fois sur @

h |E.ﬁn I'entrée des données est finie.
-

! l'écran affiche I'heure actuelle.
CHLE@®

@ Remarque:

Aprés les élapes suivantes:

e Lire, modifier ou effacer
I'heure, la date et les
programmes

I'état de commutation

de I'horloge sera actualisé

automatiquement.



10.

Lire - Modifier - Effacer - Remise a zéro

17

e \ous lisez le contenu des programmes pas & pas
e \lous modifiez le confenu des programmes
® Vous effacez le confenu des programmes

o \ous effacez la date et I'heure

1234567

Lire

Bzs Appuyez progressivement sur Prog
Chaque confenu sera indiqué
jusqu'é la fin du programme.
Ensuite apparaition:
* une mémoire libre ————
* nb mémoires libres

lex. Fr 10)
Modifier
B Appuyer progressivement sur Prog

jusqu'a ce que le contenu que vous
voulez modifier apparaisse
Modifier le contenu comme

decris dans le point 7

Effacer des commutations
séparément

fi=2

b=

Appuyer progressivement sur
Prog jusqu'a ce que le contenu
que vous voulez modifier
apparaisse.

Appuyer 1 x sur la touche
Clear, le contenu est effacé
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1234567 |Effacer toutes les commutations
= Appuyer sur Prog jusqu'a ce
F,‘ EE que FRxx apparaisse

1234567 |5 Appuyer | xsur la touche Clear,
écran indique CL

(]
LL

1234567 |@= Appuyer et maintenir la touche

Clear enfoncée.

F an Toutes les mémoires seront effacées!
r g A T

l'écran indique le nombre

max. d'enplacement de mémoires.

L234567 | Mise & zéro
EEE
Gwe —min =ee | | B2 Appuyer | x sur la fouche Resef
+1h
M - ) ,
%:@Gi\ﬁxﬁ} la date eT‘\ hleure programmées
2@ @ WFxr sont supprimées.
A 234567 La programmation usine
-
J— AU = changement avtomatique
- ih b .
LI été/hiver est active

(31.12.1997, 00:00 h)

Tous les segments 222 sont
visibles pour env. 2 sec.
ensuite apparait 00:00.

Entrer les données actuelles,
voir point 5 e 6.



11. Commutateur manuel

19

La sortie de commutation (bornes 3 et 6] doit toujours étre considérée
comme étant en relation avec la fonction »Luminosité«.

@®© = mode programme

A = mode manvel

FIX = mode permanent

00 -
®QO -

L'¢tat de I'horloge
correspond au
programme entré.

arrét

marche

o -
o -

Vous modifiez
manuellement —
I'état de I'horloge.
la prochaine
programmation sera
reprise aufomatique-
ment.

marche

arrét

@ FIX = marche permanente
O FIX = arét permanent

Vous modifiez —
manuellement — ['état
de I'horloge.

Vous passez du
fonctionnement per-
manent & la program-
mation en appuyant

sur la fouche 2.



12. Caractéristiques techniques

Dimensions {H x L x P) mm
Découpe du panneau mm
Poids g [env.)
Raccordement

Puissance absorbée

a 230 V~ (AC)

Sortie

Contacts

Pouvoir de coupure AC

- charge ohmique (VDE, IEC]
— charge inductive cos. ¢ 0,6
— lampe & incandescence
Pouvoir de coupure DC
24 V-/60 V-/220 V-
Fonctionnement
Température ambiante:

— unité de commande

- capteur de luminosité
Classe de profection:

- unité de commande

— capteur de luminosité

Degré de protection:

- unité de commande

— capteur de luminosité
Capteur de luminosité:

45 x 54 x 60

46 x 54

250 respectivement 285
Voir schéma sur I'appareil

env. 2,5 VA
libre de potentiel
1 ou 2 contacts inverseurs

16 0u 10 A/250 V AC
8 A/250V AC
2000 W

env. 800 mA/300 mA/ 150 mA
électronique

-20°C ... +55°C

-30°C ... +70°C

I d'opres EN 60 669-1 et pieces
et EN 60 730-1 et pieces
I d'apres EN 60 669-1 et pieces
et EN 60 730-1 et pieces

[P 20
P65
libre de potentiel

— longueur cable de raccordement max. 100 m

— section de la ligne
Mode de raccordement
Plombage

min. 0,75 mm?
bornes & vis imperdables
oui

20



Interrupteur crépusculaire:
- gamme de réglage
— hystérésis

— temporisation de retard

- affichage de I'état de
commutation
Horloge:
— emplacements de mémoire
— temps de commutation
le plus court
— programmable chaque
— Formation de blocs
de jour
— Indicateur d'état
de commutation
- Passage horloge
&té/ hiver
— Commutateur manuel

— Précision de marche
— Réserve de marche

2 Ix = 500 Ix

environ facteur 1,3 de la valeur
d'enclenchement

réglable: environ 0-100 s Marche/
0-100 s Arrét

directement
20 resp. 30
1 minute

minute
valeur par défaut fixe

oui

aufomatique
automatique/présélection
FIX Marche/FIX arrét

typ. + 2,5 s/jour & +20°C
3 ans départ usine

20
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2. Montaggio, collegamento, messa in funzione

H1

Acﬂ£©@@

e Sensor

o1 cHz
AMFl(LL@@
e ® © v

2.1

2.2

fi=2

Montaggio

Montate |'interrutiore orario:

® su barra DIN

® su parete (opzionale
Set per montaggio a parete per 2 e 3 TE
art. 03.53.0083.2

Messa in funzione

L'orario e la dafa vengono impostafi
dalla fabbrica.

Uinterrutiore orario funziona con
risparmio di energia "Energy Saving”,
ciog lampeggiano solo i 2 punti
Premete un tasto qualsiasi:

e |'interrutore orario & attivo

® appaiono |'orario ed il giorno

Attenzione:

Dopo ca. 1 -2 minuti I'interrutiore orario
¢ attivo aufomaticamente.

Attenzione:

Con il collegamento del sensore ai morsetii 10 &

11 dovete fare un ponte anche ira i morsetti 9 e 10.
Se fate funzionare piv apparecchi con un
sensore, quesio ponte deve essere fatto solo

su di un apparecchio.

Vedi schemi di collegament.



2. Montaggio, collegamento, messa in funzione

2.3  Messa in funzione
Ora e data sono inseriti dalla fabbrica.
l'apparecchio ha I'energy saving, solo i due punti
lampeggiano.

B=" Premete un tasto qualsiasi:
¢ ['apparecchio & affivo
® viene indicata |'ora (giorno)

L'apparecchio — crepuscolare e interrutiore orario, affiva
I'uscita (morsetti 3 e ) solo se sono adempiute le fre
condizioni:

e il valore di luminositar & inferiore a quello programmato
e il tempo di ritardo programmato & scadufo

o ['inferrutore orario & su @ = ON

!
CHI CH2  2ux500 CH1
@ // I\ Ik .Q,,, {1 4 \3 '}




2.

Montaggio, collegamento, messa in funzione

=]

678 910M

I

678 9101

678 91011

345

345

- - - max10- - -

678 gion

345




3.

Elementi di comando

Inferrutiore manuale

Impostazione programma T

Impostazione orario. j©]
Termine impostazione O
del programma Dgy h

Oclenr +1h

Per scegliere il giomo/ ) ‘ & ‘

giomi sefiimandli ‘ ‘

Prog. d

Res.

O

Stato del contatio

non ritardo
S
@ |
™2 2,500 |—Impostazione
Lux

O(\

0

sec 100

Impostazione del
ritardo di accen-

zione/spegnimento

Per cancellore i tempi di comondo _1 J
Impostazione ore, giomo, anno
Commutazione ora solare/ora legale

L Reset
\mpostoz'\one minufi, mese, anno

4. Indicazioni display
date = data —— 1234567 =
giomi seffimanali
Indicazione — 123454 7
ora legale
Indicazione | ore - orario attuale
AM/PM CH1 ® @«Q\F,XJ—LJ giomo  -data attuale
[ |cHz: @ @ \FixrLs -inizio/fine
Ricezione ora legale
DCF 77 minuti - orario affuale
mese  -data attuale
Canale 1 —— -inizio/fine
Canale 2 ora legale
anno  -giomo/mese
Stato di comando impulsi/cicl
(ON/OFf) impulsi/ciclo
Funzionamento fisso
Funzionamento automatico Funzionamento manuale




5.

Impostazione dalla fabbrica

Preimpostazione secondo |'orario estivo CET
(ora dell'Europa centrale). Ci sono 3 fipi di funzionamento.
La data e 'ora nonché 'uso AU sono preimpostati.

Modi d'uso:

* AU

e cHA

® no

Commutazione automatica dell’ora legale,
vedi punto 6.2.1

la commutazione awviene automaticamente
all'ora legale.

Commutazione semiautomatico dell’ora legale,
vedi punto 6.2.2
Inserite la data dell” inizio e della fine dell'ora legale
valida nel Vostro paese
p.e. la prima domenica di aprile dell'anno aftuale
(inizio dell'ora legale)
L'uliima domenica di ottobre
(fine dell'ora legale|
Negli anni seguenti la commutazione avverrd sempre
automaticamente nel giomo e nella seffimana giusta.

Nessuna commutazione, vedi punto 6.2.3

Comutazione AM/PM
Linterruttore orario ¢ nello stato di funzionamento attuale
1. Tenete premuto il tasto h

2. — premefe una volia RESET
— appaiono futti i segmenti
— dopo ca. 1 secondo appare: AM, 12.00 e 3 (mercoledi)

Il funzionamento AU & attivo = impostazione dalla fabbrica

3. Rilasciate il tasto h

4. Scegliefe il tipo di funzionamenio secondo le Vostre esigenze
vedi punti 6.2.1 06.2.2 06.2.3

5. Impostate I'orario attuale ed il gioro seftimanale,
vedi punto 6.1



6. Modifica delle impostazioni

Attenzione:

Con il fasto (D si pud in ogni istante uscire o concludere le

impostazioni o le modifiche.

6.1  Orario e data

b=

Premete il tasto (B una volta

Impostare I'ora:

le ore con il tasto h
i minuti con il tasto m

Nota per interruttore
orario settimanale:

Se I'impostazione & con
funzionamento

no = non ¢ stata scelta
nessuna commutazione

Si deve adesso impostare il giomo.

Con il tasto Day 1 - lunedi

2 - martedi
3 - mercoledi
7 - domenica

Premete il tasto (© una volta,
per ferminare |'impostazione.



6.2 Mese e giorno - scegliere il tipo di funzionamento

‘“Eana

1234567
®  Pog 1 W2
6033 gan
0. 0,0,0 -Ju

1234567
®  Pog 1 W2 -

OB OO = a4
Doy m T F'
0. 0.,0,0 o

1234567
®  Pog 1 W2

d
29 " wgon
0..0.,,0..0 4

1234567
®  Pog 1 W2 -
080T W
0..0.,,0..0 tLoa

O O
123453487 1234567
date -

6.2.1 AU = Commutazione

fi==3

3=

b=

automatica dell’ora legale

Premefe una volta il tasto (®
I due punti non lampeggiano

Premete una volta il tasto ' Th’,
appare AU

Premete una volta il fasto Prog

Impostare I'anno attuale:
Con i fasti ‘m" o 'h’

Confermate con il fasto ‘Prog’

Impostare il mese attuale ed il giorno:
con il tasto 'm" il mese

con il tasto 'h" il giorno
Attenzione:

Se premete una o due vole il fasio
Prog potete leggere la data d'inizio
pe. 29.03. e della fine pe. 25.10.

dell'ora legale

Premete una volta il tasto (B
per ferminare |'impostazione



6.2.2 cHA = Commutazione semiautomatica dell’ora legale

1234567 |35 Premefe una volia il fasto (®

elele - I due punti non lampeggiano
ue punti i

D.uy Q (...) 9 “h IE-JH P Peg9
ONOMONO) -

1234567 |5 Premefe il tasto '+ Th' finche
O Pog ™I T2 ]
O O O | non appare cHA
Day h m JuU }'H
N eNeNe) cn

1234567 |fI=5 Premete una volia il tasto ‘Prog’
B Pog. I W2 -
De

O date
Al 1997

1234567 |#= Impostare |'anno attuale:

O daie-
6.5 1358

con i fasti ‘'m" o 'h’

B=  Confermate con il tasto ‘Prog’

B="  Impostare il mese attuale
ed il giorno:
con il tasto 'm" il mese
con il tasto 'h" il giorno




12345467

12345617

fi==3

==y

==y

b=

fi=2

Confermate con il tasto ‘Prog’,
e vi apparird I'inizio
dell'ora legale

Impostare I'inizio dell’ora
legale individuale:

con il tasto 'm" il mese
con il tasto 'h" il giorno

Confermate con il fasto ‘Prog’
Apparird la fine dell'ora legale

Impostare la fine dell’ora
legale individuale:

con il fasto ‘m" il mese
con il tasto 'h" il giorno

Premete una volta il fasto (®
per ferminare \’imposrozione



12

6.2.3 no = Nessuna commutazione - solo interruttore orario settimanale

1234567 |35 Premete una volia il tasto ©

®  Pog T W2 - Id i [ .
ue punti non lampeggiano

O QOO @30 P pegg
Qa0 0,0 -

1234567 |z Premefe il tasto '+ Th' finche
D Pog. ™I W2 -
OGO | non appare no
by R om O l'interruttore orario lavora
eNeNoNe) glx cenza dafal

1234567 |5 Premefe una volia il tasto (O
8 P 8 8 - per terminare |'impostazione
by h om 7| |™ IEJ 1
ONOMONS) an: '@ 41 Attenzione:

gz O Impostazione del giomo

seffimanale vedi punto 6.1



7. Comandi standard 13

Scegliete i tempi di commutazione e lo stafo di comando per il singolo

canale.  Simboli: CH1: @ = canale 1 ON
CH2: O = canale 2 OFF
1234567 |z Scegliere un posto di memoria libero:
Premete il fasto Prog finché non
--l=- appare il posto libero ———-.
o 1234567 | Impostare i fempi di comando:
Prog. ™1 2 EEEEEEN
O8O0 - con il fasto “m” i minuti
6 6 é 6 l‘b:Ll'U con il tasto "h" le ore
5D 1 O P, { giori seffimandl vedi:
iRy Impostare i giorni settimandli vedi:
“formazione di blocchi sefimanal”, vedh punfo 8
1234567 - .
® P W 2| (Mmwmmwmm |3 Impostare lo stato di comando:
9 Q ? g (0177 con il tasto
ONOMONO) mt@' - ® oppure O
CH2:()
© 1234567 |@= Nessunsimbolo - nessuna commufo-
O Ps 6 E\)’ Zione. Premete il tasto 'Prog’ una volia,
Dy h om IO -l - per terminare ['impostazione.
Qa0 OO Viene indicato un posto di memoria libero
~ per ulieriorl imposiazioni oppure
© 1234567 |5 premete il tasto (B una volia,
Prog. ™1 ™2 - . ’e .
© O" OO T per ferminare |'impostaziono.
6 (h) <--> 6 l‘b:L"U Nel Display apparira I'ora
G e @G attuale.
cH2(Y®




8. Formazione fissa di blocchi setiimanali - solo inferruttore orario settimanale

Combinazione preinserita di giorni settimanali o giorni singoli

Scegliete i giorni per il Vosiro progromma.
1 - lunedi, 2 - martedi, 3 - mercoledi ..

Esempio: lunedi ...

., 7 - domenica

venerdi (ore 8:00 ON: ore 22:00 OFF)

1234567
®  Pog 1 W2
OO0 00
Doy h ™ hi .ce- =
0. 0,0,0 -
1234567
D Pog. ™I W2 EEEEEEm
8.0.0.0 | 0Bon
. 0,00 |,
cH2: (Y
1234567
O Pog ™I W2 EEEEEE®
9 h C.,.) 9 -
0..0.,0.0| |, Wl
cH:()
cH2: ()
Attenzione:

m= Scegliere un posto di

memoria libero:
Premete il tasto ‘Prog’ finche
non appare —=i=-.

Premete il tasto ‘Day’ una volta
futti i 7 giomi sefimanali sono
attivi

= Attivate/disattivate i giorni

settimanali:
Premendo il tasto ‘Day’

1234567

Inserite i tempi di commutazione e lo stato di comando @ = ON,
O = OFF per canale. Comandi standard vedi punto 7.
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1234567 |@= Premete il tasto Prog una voli,
per ferminare |'impostazione.
P D Viene evidenziato un posto di
memoria libero - per ulteriori
impostazioni.

oppure

1234567 |3 Premete il tasto @ una vo\ro,

= per ferminare |'impostazione.
an :Eﬂﬂ Nel Display apparira I'ora
o @ atiuale.

B Atenzione:

A seguito della

e lettura, modifica o can-
cellazione dell'ora, della
data o dei programmi

® sincronizzazione con
I'antenna DCF

* riforno di corrente

lo stato di comando

dell'interruttore orario viene

automaticamente attualizzato.



Q.  lettura — modifica — cancellarzione — Reset 16

e leggete i contenuti dei programmi passo passo

e modificate, scrivendo sopra il confenuto del programma

e cancellate il confenuto dei programmi

e cancellate la data e l'ora

® Lettura

O B=" Premete il tasto ‘Prog’ passo passo

("'j Ogni singolo confenuio viene eviden-
2 Ziato, fino alla fine del programma.

Di seguito

® un posio di memoria libero ——--
® una cifra [posti di memoria liberi]
lesempio Fr 10)

Modifica

B=" Premete il tasto 'Prog’ passo
passo fino al comando/
confenuto che volefe modificare.
Modificate il comando,/contenuto:
come desciifo nei punti:
8.  fomazione di blocchi sefimandli

Cancellazione - dei singoli comandi

B=" Premete il fasto ‘Prog’ passo
passo fino al comando/
contenuto che volete cancellare.

B=F  Premete una volta il tasto Clear,
il comando & cancellato




17

1234567 |Cancellazione - di tutti i comandi
m= Premete il fasto ‘Prog’ finche

F,- EE non appare FRxx

1234567 |5 Premete una volia il asto Clear,

nel Display appare CL
)
L

1234567 |B=  Mantenete premuio il fasio Cleor
Tutti i posto di memoria
F r _:"ﬂ vengono cancellati!

Nel Display appare il numero

folale dei posi di memoria.

Reset
e B="  Premete il tasto Reset una volta
: B0 La dota e 'ora preimposia
%:@@i\mr& a data e l'ora prglmposton
oHe: @ © FixLT vengono cancellati.
1234567 la preimposiazione della fabbrica
- AU = commutazione aufomatica
- ora solare/ora legale & affiva
UL /ora leg

(31.12.1997, ore 00:00)

Tutti i segmenti sono visibili per
ca. 2 secondi, dopo appare
00:00.

Impostate i dati attuali
vedi punti 5 e 6.



10.

Interruttore manuale

L'uscita [morsetio 3 e 6] & sempre da considerare con la funzione

luminosita”.

@® = auvtomatica

28\ = Funzione manuale

Fisso = uso continuo

0@ -
@0 -

Lo stato dell’orologio
corrisponde al
programma inserito.

OFF
ON

o -
o -

Modifica manuale
dell'attuale stato
dell'orologio.

I prossimo comando
viene effettuato
nuovamente in
aufomatico.

ON
OFF

@ FIX = fisso ON
O FIX = fisso OFF

Modifica manuale
dell'attuale stato
dell'orologio.

Solo con il tasto

si puo tornare dal
programma fisso in
automatico.

18



11. Dati tecnici

Dimensioni (A x L x P} mm
Dima di foratura mm
Peso g (circal
Collegamento
Assorbimento

a 230V~ AC
Uscita
Tipo confatti

Portata contatti AC

- carico ohmico (VDE, IEC)

- carico induttivo cos ¢ 0,6

- carico lampada incandescente
Portata contatti DC

24 V-/60 V-/220 V-
Funzionamento
Temperatura ambiente:

— apparecchio di comando
- sensore di luminosita
Classe di protezione:

— apparecchio di comando

- sensore di luminosita

Tipo di profezione:

- apparecchio di comando
— sensore di luminosita
Sensore di luminosifa:

— lunghezza cavo di collegamento

— diametro del cavo
Tipo di collegamento
Piombabile

45 x 54 x 60

46 x 54

250 bzw. 285
siehe Gerdteaufdruck

ca. 2,5 VA
potentialfrei

1 bzw. 2 Wechsler

16 bzw. 10 A/250 V AC
8 A/250V AC
2000 W

ca. 800 mA/300 mA/ 150 mA
elektronisch

—20°C bis +55°C

-30°C bis +70°C

Il 'nach EN 60 669-1 und Teile
und EN 60 730-1 und Teile
Il 'nach EN 60 669-1 und Teile
und EN 60 730-1 und Teile

potentialfrei

max. 100 m

min. 0,75 mm?

unverlierbare + Schraubklemmen
ja



11. Dati tecnici

Interruttore crepuscolare:
— Campo di regolazione
— Isteresi
— Ritardo di comando
— Indicatore posizione contaffi
Interruttore orario:
- Memorie
= Infervento minimo
— programmabile ogni
— Formazione blocchi
seffimanali
— Indicatore posizione conaffi
— Commutazione
ora solare/ora legale
— Inferrutiore manuale

— Precisione
— Riserva di carica

2 Ix = 500 Ix
ca. 1,3 volte il valore impostato
regolabile: ca. 0-100 s ON/0-100 s OFF

non ritardato

200 30
1 minuto
minuto
fissi

si
automatica

aufomatico/preselezione
fisso ON/fisso OFF
+ 2,5 sec/giomo a +20°C

3 anni

20
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2. Advertencias de seguridad

La instalacién de la unidad ha de ser llevada a cabo por un técnico
cudlificado o bajo su direccién y supervisién.

Advertencias acerca del montaje:

o Utilizar exclusivamente cables con aislamiento

e Montar solo en lugar adecuado y protegido

e Sélo apto para el uso en condiciones ambientales normales
Si se cumplen estas exigencias y la instalacion se lleva a cabo
correctamente segin VDE 0100, parte 40, los elementos que
quedan al contacto pueden considerarse de doble aislamiento
[clase de profeccién ).

Advertencias para el uso:

Los componentes electrénicos de esfa unidad estan ampliamente
protegidos contra interferencias externas. Segin el tipo de
instalacion hay que fener en cuenfa que la fension de suminisiro
puede fener picos elevados.

También la conmutacién de bobinas, por ejemplo en valvulas
magnéficas y contaclores, causa perurbaciones que a pesar de
todas las medidas de proteccién inferna pueden inferferir en un
aparato electrénico.



3. /\/\omoie, conexion, puesta en funcionamiento

H1

Acﬂ£©@@

e Sensor

o1 oH2
Acfl(£<£®®
e O e

3.1

3.2

==y

Montaje

El aparato puede montarse

® Sobre carril

e Opcionalmente sobre pared con:
Accesorio de montaje para 2 x 3 médulos

Cédigo 03.53.0083.2

Conexién

iVer indicaciones en el aparato!

Una vez alimentado pulsar cualquier
botén:

o el reloj se activa

e indicard la hora (dia de la semana)

Advertencia:

Al cabo de 1 -2 minutos el reloj se
activa automaticamente.

Importante:

Cuando se conecte el sensor entre

los terminales 10y 11, debe hacerse
siempre un puente enfre los terminales
9y 10.

Cuando se trabaja con varios aparatos
con un Unico sensor, esfe puente sélo
es necesario hacerlo en una unidad.
Ver esquema adjunto.



3.3

fi=2

/\/\omoie, conexion, puesta en funcionamiento

Puesta en funcionamiento

La fecha y hora se ajustan en fébrica.

La unidad se encuentra en modo de ahorro de
energia. Unicamente se iluminan los dos puntos.
Pulsar cualquier botén:

¢ Se activa la unidad

® Muestra la hora (dia de la semana)

El inferruptor crepuscular de la unidad vy el de la hora conmuta
la salida (Terminales 3y 6) que sélo se activan si se cumplen
fres condiciones:

® Se alcanza el nivel de luz ajustado

¢ Ha finalizado el iempo de refardo

o Elinterruptor horario esta @ = ON

!
CHI CH2  2ux500 CH1
@ // I\ Ik .Q,,, {1 4 \3 '}




3.

Monfaje, conexion, puesta en funcionamienfo

=]

678 910M

I

678 91011

678 9101

- - - max10- - -

678 gion

345




4.

Interruptores manuales
Iniciar la programacié

Panel de botones

Ajustar hora, D Pog T T2
finalizar la @) O O
programacion Dy h é
Seleccionar dials) ] | /G an i ke

de la semana

Borrar hora de conmutacion
Ajustar hora, dia y afio

Ajuste horario de verano/inviero

5.

Pantalla

date = fecha —

Indica hora —
de verano

Horas

AM/PM

CH1 (] (B '&\Fuxnj
CH2: (@ (& \FixILl

Sincronizacién -

DCF 77

Canal 1 ——
Canal 2

Estado conmutacién

O — led de conexion
. sin refardo
N

@)

2,0x500 | —— Escala

N de lux
@]

0. 100 Escala de

retardos a la

conexion/

desconexién

Reset

Dia de
semana

Minutos

Mes

Ao

L———Ajusfar minutos, mes y afio

1234567 =
Dias de la
semana

-hora actual

-fecha actual

-inicio/fin
horario de verano

-hora actual

-fecha actual

- inicio/fin
horario de verano

-dia/mes

Impulso/ciclo
Modo continuo

Modo automético

Modo manual



6.

Ajuste de fébrica

La hora ajustada corresponde a la zona horaria de Europa
Central. El reloj ofrece 3 modos de funcionamiento.

Viene preajustado con la fecha y la hora asi como el modo
de servicio AU (cambio automdtico de horario de verano).

Modos de servicio:

* AU

e cHA

® no

Ajuste automdtico del horario de verano, ver 7.2.1
El ajuste se lleva a cabo de forma automética en las
fechas establecidas po la autoridad competente.

Ajuste del horario de verano en los dias
predeterminados, ver 7.2.2
Se introduce la fecha de inicio y de fin del horario
de verano vélido en su pais.
p. j.: primer domingo de abril del afio en curso
(inicio del horario de verano)
tltimo domingo de octubre del afio en curso
(fin del horario de verano)
En los afios siguientes el cambio se realizaré
siempre el mismo dia de la semana indicada.

No redlizar el cambio del horario de verano, ver 7.2.3

Cambio AM/PM
Partiendo del funcionamiento normal

1. Pulsar y mantener el botén h
2. — Presionar una vez el botén RES
— Todos los segmentos de la pantalla se activan
— Tras unos segundos aproximadamente aparece:
AM, 12.00 y 3 [miércoles)
Se activa el modo de funcionamiento AU = ajuste de fébrica
3. Soltar el botén h
4. Elegir el modo de funcionamiento segiin necesidad,
ver 7.2.1,67.2267.2.3
5. Ajustar el dia de la semana y la hora actual, ver 7.1



7. Cambiar ajustes

Advertencia:

Todos los ajustes o cambios que se realizan se pueden finalizar
o interrumpir en cualquier momento con el botén (.

7.1 Horay dia de la semana

1234567
-

= Pulsar una vez el boton ©

Fijar hora:

con el boién h se ajusia la hora
con el botén m se ajusian

los minutos

Advertencia solamente para
interruptor horario semanal:
Si se trabaja en modo

no=sin ajuste del horario de verano
-ver7.2.3

hay que fijar a continuacién el
dia de la semana.

con el botén Day 1 - lunes

2 - martes
3 - miércoles
7 - domingo

Pulsar el boton ® 1 vez
para ferminar el ajuste.



7.2 Mes y dia - Modo de servicio

123456867
B Pog ™ W2 ]
QXL | man
0. 0,0,0 -Ju

123456867
®  Pog 1 W2 -
O O O Of |= »
Dy hom IO FI
0. 0.,0,0 i

1234567
®  Pog 1 W2

date
RS % " gog
0..0.,,0..0 D]

1234567
®  Pog 1 W2 ]
QY9 wm
0..0.,,0..0 L,

O O

12345637 1234567

‘“Eana

date

7.2.1

b=

fi==3

fi==3

3=

b=

AU = Ajuste automdtico

Pulsar el boton ® 1 vez

Pulsar botén + Th 1 vez,
ahora aparece AU

Pulsar botén Prog 1 vez

Ajustar el afio:
mediante el botén m 6 h

Confirmar pulsando el botén Prog

Ajustar mes y dia:

El mes mediante el botén m
El dia mediante el botén h
Advertencia:

Con el botén Prog puede visudlizar
los fechas de inicio p.ej. 29.03.
[pulsar una vez) y fin p.gj. 25.10.
[pulsar dos veces) del horario de
verano

Pulsar una vez el boton (B
para finlizar el ajuste.

10



7.2.2 cHA = Ajuste del horario de verano por dias predeterminados

1234567 |BS Pulsar una vez el boton ©

Dy kb 9 “th IEJH
O Ll

1234567 |z Pulsar repefidamente el botén
®  Pog T W2 -

+ Th hasta que aparezca cHA
De

©cHA

1234567 |z Pulsar uno vez el boton Prog

B Pog. I W2 -
OO O Of |=
50,00 1397

1234567 | Ajustar el afio:

O O daie-
5.6.6.5 | 998

mediante el botén m 6 h

B=" Confirmar con el boton Prog

B=" Ajustar mes y dia:
El mes con el botén m
El dia con el botén h




® 1234567
Pog. ™I T\2 -
9 h Q 9 ESI ﬁg
OHOMONG®; L
1234567
®  Pog. I W2 -
date
9, ». @ 9 5“‘! l‘ll_g
000.,0..0 (AR]
1234567
O Pog ™I T2 O]
date
QYL a0
CaiO0u OO AL,
® 1234567
Pog. ™I T2 ]
Q9 mg‘l i
000.,0..0 Lo
1234567

-
lb-JJ
cHI:()

b=

=2

12

Confirmar con el botén Prog
Se indicard el inicio del
horario de verano.

Ajuste de inicio personalizado
del horario de verano:

El mes con el boton m

El dia con el botéon h

Confirmar con el botén Prog

Ajuste de fin personalizado
del horario de verano:

El mes con el boton m

El dia con el botén h

Pulsar una vez el boton ®
Fin del ajuste.



13

7.2.3 no = sin horario de verano - solo interruptor horario semanal

® 1234567 |BS Pulsar una vez el boton ©
Prog. 1 T2 =
$UBH [ oo
Qa0 0,0 -
1234567 |5 Pulsar repefidamente el boton
6 E’i 6 8 e + Th hasta que aparezca no
(D_Si...,,émép, 6 s iEl reloj trabajara sin fechal
1234567 |B= Pulsar una vez el botéon (B
8 P 8 8 - Fin del ajuste.
by h om 7| |™ IEJ 1
5,005 |1 i | Nota:
gz O Fijar dia de la semana,

ver punto 7.1



8. Ordenes estandar de conmutacion 14

Las horas y estados de conmutacién para cada salida [canal) se ajustan
individualmente.  Simbolos: CHI: ® = canal 1 encendido
CH2: O = canal 2 apagado

1234567 |@m= Elegir posicion de memoria libre:
Pulsar repetidamente el boton
-=l=- Prog hasta que aparezca una
posicion libre ———-.
12345567 |5 Ajustar la hora:
®  Pog 1 W2 EEEEEEN ;
OO OO0 (L Los minutos con el boton m
A A K lb:..lu Las horas con el botén h
5.9.8.85] | o horos ,
o Ajustar los dias de la semana, véase:
Formar blogues de dias, capitulo 9
B ke W T2 B=" Ajustar estado de conmutacién:
9 - ’ g con el botén R seleccionar la
(OHONONG. conexiéon @ 6 desconexion ()
Advertencia:
Se puede desacivar el esiado de con-
(Gj Preg 6‘ C“)’ mutacién para CH1 ¢ CH2, cuando
by hom g —ama no hay sfmbolo - no habrd conmufacién
ONOMONG; gz Pulsar una vez el boton Prog pora
finlizar la programacién. A confinuacién
EEVEVE; aparecerd ofia posicion de memoria
8 Prog. 8 8 para reclizar més ajustes o
by R om | |™ IE AT | | s Pulsoruna vez el boion @, para
ONOMONG; . finalizor la programacién. La panialla
ELeIC] indicard la hora actual




9. Seleccionar grupos de dias prefijados - solo inferuptor horario semanal 18

[Combinaciones predeterminadas de dias de la semana)

los dias de la semana, en los que el programa de conmutacién
debe estar acfivo, se ajustan de la siguiente manera:

1 -lunes, 2 - martes, 3 - miércoles ..., 7 - domingo

Ejemplo: lunes a viernes (encender a las 8 horas y apagar a las 22 horas)

© 1234567 |z Elegir posicion de memoria libre:
Pog. T T2
OO0 OO Pulsar repefidamente el boton
<"5 (“) <"‘> 6 --le- Prog hasta que aparezca una
foltallte posicion libre ————
1234567 |fis  Pulsar una vez el botén Day
N I W se activan todos los dias de
Q@ QL annn o somana
6..0.0..0] |, Wuruil
\ ()
oH2: (Y
© b ™ w2 ; 1345467 |\ Aclivar/demclivqr dias de la semana:
O OO J—— Ir pulsando el botén Day.
oA e K N Se activaran los distintos grupos de dias
O..0.0..0 LI grup
MOMOM -
et 1234567
Advertencia:

Indicar las horas y estados @ = encendido; () = apagado para la

salida (canal) en cuestién,



1234567

B Pog ™I W2

OO0 00

Dy h m IO -=l=-

Qa0 0,0 )
1234567

®  Pog. ™I W2 =

D.GY Q (...) 9 “h |E.ﬁﬂ

G000 |, fHud

b=

b=

b=

16

Para ordenes estédndar
ver punfo 8

Pulsar una vez el botén Prog
para finalizar la programacion.
A continuacion aparecerd ofra
posicién de memoria para mas
ajustes

o

Pulsar una vez el boton (B,
para finalizar la programacion.
la pantalla indicard la hora
actual.

Nota:

Después de los siguientes

procesos:

» Cambio o borrado de la
hora, dia o programas

* Sincronizacién de la sefial DCF

* Reconexion

se actualizard autométicamente

el estado del interruptor horario.



10.

lectura — modificacién — borrado — reset 17

Para leer paso por paso el contenido del programa
Para cambiar o sobreescribir los contenidos del programa
Para borrar los confenidos del programa

Para borrar fecha y hora

Lectura

p= I pulsando el botén Prog
Se verdn todos los pasos del
programa hasta el final.
Después:
® una posicion de memoria libre

@ alfinal, una cifra [posiciones de
memoria libres [e]. Fr 10)

Modificaciones

g I pulsando el boton Prog
hasta llegar la orden/
contenido que se quiere
cambiar/sobreescribir
Cambiar orden/contenido:
segn las instrucciones en
los punfos 8y 9.

Borrar ordenes completas
B= Ir pulsando el botén Prog
hasta llegar la orden/
contenido que se quiere
borrar.

jie=3
Pulsar una vez el boton Clear,
la orden elegida quedaré
borrada.



1234567 |Borrar todas las ordenes

ng

1234567 |5

(]
LL

1234567 |

Fix T
FixILn

1234567
-

-
(IR RN

Pulsar fantas veces el boton Prog
hasta que aparezca FRxx

Pulsar una vez el botéon Clear,
en la pantalla apareceré CL

Mantener pulsando el boton Clear
iTodas las posiciones de
memoria se borrarén!

En la pantalla aparecerd el nimero
maximo de posiciones de memoria

Pulsar una vez el botén Reset

la fecha y la hora se pondrén
en cero.

Se activard el ajuste de fabrica
AU = ajuste automdtico del
horario de verano

(31.12.1997, 00:00 horas)

Durante unos dos segundos se
verdn todos los segmentos de la
pantalla, después aparecera
00:00.

Para ajustar la fecha y la hora
actuales ver punios 6y 7.

18



11. Pulsador manual

Lo salida de conmutacion (bornas 3 y &) siempre se puede ver junto con

la funcién de luz.

@® = Automdtico A = Manual FIX = Funcionamiento confinuo
OO = Off ® QA - OFf ® FIX = ON confinuo
® © = ON O = ON O FIX = OFF continuo

El estado del reloj
corresponde al
programa
introducido.

Se cambia manual-
mente el estado
actual del reloj.

La siguiente orden
del programa se
ejecuta ofra vez de
forma automatica.

Se cambia de forma
manual el estado
actual del interruptor
horario.

Unicamente se puede
cambiar de operacién
continua a operacion
aufomdtica con el
boton A\



12. Datos técnicos

Dimensiones en mm (Ax Ax P} 45 x 54 x 60
Corte en el cuadro de distribucionen nm 46 x 54
Peso aproximado en gr. 250y 285

Conexion véase adhesivo en el aparato
Consumo de energia

a 230V~ AC aprox. 2,5 VA

Salida libre de potencial

Contacto 1 6 2 contactos conmutados

Capacidad de conmutacién AC

— carga ¢hmica (VDE, IEC] 160 10 A/250 V AC
— carga inductiva cos ¢ 0,6 8 A/250V AC

— carga incandescente 2000 W

Capacidad de conmutacién DC

24 V-/60 V-/220 V- aprox. 800 mA/300 mA/ 150 mA
Funcionamiento electrénico

Temperatura ambiente: -20°C a +55°C

— Unidad de control -30°C a +/0°C

- Sensor de luminosidad

Tipo de proteccion:

— Unidad de control Il'en conformidad con EN 60 660-1
y Partes y ENC 60 730-1 y Partes

— Sensor de luminosidad Il en conformidad con EN 60 730-1
y Partes y ENC 60 730-1 vy Partes

Tipo de proteccion:

— Unidad de control IP 20
— Sensor de luminosidad 1P 65
Sensor de luminosidad: libre de potencial

- longitud del cable de conexion max. 100 m

— Seccion transversal del cable min. 2 x 0,75 mm?

Tipo de conexion bornes de torillos imperdibles
Precintable si

20



12. Datos técnicos

Interruptor crepuscular:

— Escala

— Histéresis

— Retardo

- Visualizador de estado
de conmutacién

Interruptor horario:

— Posiciones de memoria

— Tiempo de conmutacién
minimo

— Programable cada

- Formacioén de bloques
de dias de la semana

— Visualizador de est. de
conmutacion

— Conmutador de horario
de invierno/verano

— Interruptor manual

— Precision
- Reserva de marcha

20

2 Ix = 500 Ix
aprox. factor 1,3 del valor ON
ajustable: aprox. 0-100 s ON/0-100 s OFF

sin retardo
20 0 30
1 minuto

minuto

fijo

si

automdtico

automdtico/ preseleccién
ON FJO/OFF FIIO

+ 2,5 s/dia a +20°C

3 afios desde salida de fébrica



1. Inhoud

1. Inhoud Blz.
2. Monlage, aansluiting en ingebruikname 3-5
3. Verklaring van de toetsen 6
4. Verklaring van Display 6
5. Fabrieksmatige instelling 7
6. Instellingen veranderen 8
6.1 Tijd en dag 8
6.2 Maand en dag 9
6.2.1 AU = automatische omschakeling 9
6.2.2 cHA = halfautomatische tijldomschakeling 10-11
6.2.3 no = geen omschakeling 12
7. Standaard - schakelcommando’s 13
8. Blokvorming van de dagen 14-15
Q. lezen — veranderen — verwijderen — Reset 16-17
10.  Handschakelaar 18
11, Technische gegevens 19-20
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2. Montage, ingebruikname, aansluiting

CH 1
Acﬂ£©@@

e

Senser

[0,

oc ® O

Sonsor

2.1

22

fi==g

Montage

Schakelklok monteren

e op DIN-ail

® oplie wandopbouw
opbouwset voor 2 en 3 TE

Art. nr. 03.53.0083.2

Aansluiting

Zie aanduidingen op het apparaat.
Druk op een willekeurige toets:

o de schakelklok is actief

o de tijd wordt aangeduid (dag)

Aanwijzing:
Na ca. 1 -2 minuten is de schakelklok
aufomatisch actief.

Aanwijzing:

Bij het aansluiten van de sensor aan de
klemmen 10 en 11, moet u ook tussen
klemmen @ en 10 een brug maken.
Wanneer u meerdere apparaten met
&én sensor aanstuurt, mag deze brug
maar aan één van deze apparaten
gemaakt worden.

Zie aansluitafbeeldingen.



2.3

fi=2

Montage, aansluiting en ingebruikname

Ingebruikname

Tijd en datum worden af fabriek ingesteld.

Het apparaat bevindt zich in de stroomspaarmodus,
alleen de dubbele punt knippert.

Druk een willekeurige toefs:

e het apparaat is acfief.

o hef duidt de fijd (dag) aan.

Het apparaat (schemerschakelaar en schakelklok), schakelt de
uitgang (klem 3 en 6] alleen actief, wanneer alle 3 de siappen
voldaan zijn:

o het is donkerder dan de ingestelde lichtwaarde

¢ de ingestelde veriraging is afgelopen

e de schakelklok is @ = AAN

[% =
0 [0S
Al 1

o

@ an PN _'E‘

@ |\ A Tame]s e
= |

e B il
o |—[ tED
% O
® CHI CH2 Z:Ix:W _.E‘ :_’¥ : i }cm
f VO T

7 4 B
] T e b Jene




2.

Montage, ingebruikname, aansluiting

=]

678 910M

I

678 9101

678 91011

345

345

- - - max10- - -

678 gion

345




3. Verklaring van de foetsen
Handschakelaar o Schakeltoestand
Programma invoer beginnen ‘ ‘ N onveriraagd
| @)
Tijd instellen, ®  Pog W1 w2 25500 — lwwaarde
programma invoer —+ () O O (/\' instellen
beeindingen Dy h  0m )
’ Ocl.mOﬂhO 0 56¢ 1007 AAN-en UIT
Dagen O schakel-
kiezen ‘ vertraging
Schakeltiid verwijderen instellen
Uren, dag, jaar insfe\len L Resef

Zomer wintertijd omschakeling

4. Verklaring van het display

minufen, maand, jaar instellen

date = datum — 1234567 =
dagen
zomertijd- ——
aanduiding
AM/PMy ——— t—uren  -akivele tijd
aanduiding CH-, OGQ\F,XJ—LJ dag  -akivele tiid
[ |cHz@ @=Fixmr -aanvang/einde
DCF 77- —— zomertiid
ontvangst minuten - aktuele fild
maand - aktuele tild
kanaal 1 -aanvang/einde
kanaal 2 zomertiid
jaar -dag/maand
Schakeltoestand Impuls/Cyclus
Continuebedrijf

Aufomatisch bedrijf

Handmatigbedrijf
NL



5.

Fabrieksmatige instelling

De ingestelde gegevens voldoen aan MEZ.
De schakelklok biedt 3 bedrijfssoorten.

De datum en de tijd evenals bedrijfssoort AU zijn ingesteld.
Bedrijfssoorten:

* AU

automatische omschakeling van de zomertijdregeling,
zie 6.2.1

De omschakeling gebeurt volgens de wettelijk
aangegeven dafa.

e cHA  halfautomatische omschakeling van de
zomertijdregeling, zie 6.2.2
u geeft voor uw land de geldige aanvangs en
eindatum in van de zomertijd.
Bijv.  de eerste zondag van april van het akivele
jaar [begin van de zomertijd)
De laatste zondag in oktober van het jaar
leind van de zomertijd)
In de daarop volgende jaren geschiedt de om-
schakeling altijd op de juiste dag in het juiste
kalenderjaar.
® no geen omschakeling, zie 6.2.3
AM/PM-omschakeling

Schakelklok is in de aktuele bedrijfstoestand
1. h indrukken en vasthouden
2. —Res 1x indrukken
— Alle segmenten zijn aangeduid
- Na ca. 1 seconde verschijnt: AM, 12.00 en 3 (woensdag)

Bedrijfstoestand AU is aktief = fabrieksmatige instelling

w

. h loslaten

4. Bedrijfstoestand kiezen naar behoefte
zie 6.2.1 of 6.2.2 of 6.2.3
5. Aktuele tiid en dag instellen, zie 6.1



6. Instellingen veranderen

Aanwijzing:

Bij alle instellingen, veranderingen die u doorvoert, is met de (®
toets de beeindiging op elk moment mogelijk.

6.1 Tiid en dag

fi=2

(© +oets 1x indrukken

Tijd instellen:

Met de h-oets uren

Met de mroets minuten

Aanwijzing voor

weekschakelklok:

Wanneer bedrijfssoort

no = geen omschakeling

-zie 6.2.3

wordt gekozen, moef nu de
dag ingesfeld worden.

Met de Day-oets 1
2
3

7

- maandag
- dinsdag
- woensdag

- zondag

(®+oets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.

NL



6.2 Kalendermaand - en dag - bedrijfssoort kiezen

123456867
B Pog ™ W2 ]
QXL | man
0. 0,0,0 -Ju

123456867
®  Pog 1 W2 -
O O O Of |= »
Dy hom IO FI
0. 0.,0,0 i

1234567
®  Pog 1 W2

date
RS % " gog
0..0.,,0..0 D]

1234567
®  Pog 1 W2 ]
QY9 wm
0..0.,,0..0 L,

O O

12345637 1234567

‘“Eana

date

6.2.1 AU = automatische omschakeling

b=

fi==3

fi==3

3=

b=

fie=2

(® +oets 1x indrukken

Thtoets 1x indrukken,
AU verschijnt

Progroets 1x indrukken

Actueel jaar instellen:
met moets of h-oets

met Prog-toets bevestigen

Actuele maand en dag instellen:
met m-oets kalendermaand
met hoets kalenderdag
Aanwijzing:

Met de Progoets (1 resp. 2 maal
drukken| leest u de data van het
begin bijv. 29.03. en hef eind
bijv. 25.10. van de zomertiid.

@ -foefs 1x indrukken,
programmering is beeindigd.



6.2.2 cHA = halfautomatische tijdomschakeling

© 1234567 |5 (D-oets 1x indrukken
Prog. 1 T2 =
QQ QL | @30
OHOMONS) L

1234567 |5 4 |hioefs zo vaak indrukken
O Pog. ™I T2 - .
O O O O = . fotdat cHA verschijnt
Doy h, m Jr
8.0.0.8) | cHA
© s o || (2EAEEL | BE Prog-toets 1x indrukken
ok JeRol| S
ONOMONS) 1441

1234567 |A= Aktueel jaar instellen:
B Pog ™I W2 -
OO OO Met m-toets of htoets
Dey h w I ISI OE
060.,0..0 rd

B=" met Progtoets bevestigen

Aktuele maand en dag
instellen:

met mfoets maand

met htoets dag

NL



® 1234567
Pog. ™I T\2 -
9 h Q 9 ESI ﬁg
OHOMONG®; L
1234567
®  Pog. I W2 -
date
9, ». @ 9 5“‘! l‘ll_g
000.,0..0 uu
1234567
O Pog ™I T2 O]
date
QYL a0
CaiO0u OO AL,
® 1234567
Pog. ™I T2 ]
Q9 mg‘l i
000.,0..0 Lo
1234567

-
lb-JJ
cHI:()

=2

=

A=

=2

met Prog-oets bevestigen
begin zomertiid is
aangegeven.

Individueel begin van de
zomertijd instellen:

met moets maand

met h-oets dag

met Prog-oets bevestigen

Individueel einde zomertijd
instellen:

met m-oets maand
met h-oets dag

O -oets 1x indrukken,

programmering is beeindigd.

11



12

6.2.3 no = geen omschakeling - alleen weekschakelklok

® A23a567 [ (D oels Ix indiukken
Prog. 1 T2 -
$UBH [ oo
ONOMONG; Ll
1234567 | + |h toets zo vaak indrukken,
B e w2 [m fotdat no verschijnt.
9 Q Cm> 9 Iy De schakelklok werkt zonder
eNeNoNe) ] dotum|
1234587 | s (O -oets 1x indrukken
Q P W 32 - programmering is beeindigd.
o 0 Q) he(- 1
by K om0 b_’-
(OHOMONS) an: '@ At Aanwijzing:
oz © Dag instellen zie 6.1

NL



7. Standaard — schakelcommando's

U bepaalt de schakeliiiden en de schakelioestand voor de desbetreffende
CH1: @® = kanaal 1 AAN
CH2: O = kanaal 2 UIT

schakeluitgang (kanaal].  Symbool:
1234567
1234567
O Pog. ™I T2 EEEEEEN
5.5 | iy
5,0.0.0| |,
ch2: (Y
1234567
O Pog. ™I W2 EEEEEEN
Boo | |
8,0u0.0| |1
2y
1234567
O Pog. ™I W2
O (ON@)
Dy h m IO -a’ma
0.0, 0.0 :
1234567
O Pog ™I X2 O]
6000 g
3,0.0.0| |, I
oz (Y@

b=

b=

fi=2

Vrije geheugenplaatsen kiezen:

Progroets zo vaak indrukken
fotdat ——:—— verschijnt.

Schakeltijden instellen:
met m-toets minuten

met hHoets uren

Dagen instellen zie:
B\okvormmg van dogeﬂ, punt 8
Schakeltijden instellen:

mef @—Toefs
@®of O

Prog-oets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.
Een viije geheugenplaats is
aangeduid - voor verdere
programming of

(© -oets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.
Het display toont de akivele
fijd.



8. Vaste blokvorming van de dagen — alleen weekschakelklok

Aangegeven combinaties van de dagen van de week of enkele dagen

U bepaalt de dagen voor uw schakelprogramma.
1 - maandag, 2 - dinsdag, 3 - woensdag ..., 7 - zondagg

Voorbeeld: maandag ...

1234567
®  Pog 1 W2
OO0 00
Doy h ™ hi .ce- =
0. 0,0,0 -
1234567
D Pog. ™I W2 EEEEEEm
8.0.0.0 | 0Bon
. 0,00 |,
cH2: (Y
1234567
®  Pog 1 W2 EEEEEEN
9 h C.,.) 9 -
0..0,0,0| |, K
cH:()
cH2: ()

Aanwijzing:

b=

b=

vrijdag (8.00 vur AAN; 22.00 vur UIT)

Vrije geheugenplaatsen kiezen:

Progroets zo vaak indrukken,
totdat ———— verschi‘ml‘

Day-oefs 1x indrukken alle
7 dagen van de week zijn akfief.

Dagen aktiveren/
deakfiveren:
Day-oets stapsgewijs indrukken

1234567

Zowel de schakeltijden als de schakeltoestand @ = AAN; () = UIT
voor de gekozen schakeluitgang (kanaal) ingeven. Standaard schakel

commando’s zie 7.

NL



1234567
®  Pog 1 W2
O (ONO)
Doy h, m qnr -—---
0.0, 0.0 :
1234567

CE@e

=OF
O O2
O=08

o
H

" 1800

!
CHI: @)

b=

15

Progroets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.
Een viije geheugenplaats is
aangeduid - voor verdere
programmering

o
= (O Hoels 1x indrukken,

Bz

programmering is beeindigd.
Het display toont de akivele fiid.

Aanwijzing:

Volgens de voorgangers

* fijd, datum schakelprogramma
lezen, veranderen of
verwijderen

* DCF-synchronisatie

* Terugkeer van de nefspanning

Wordt de schakeltoestand

van de schakelklok automatisch

geactualiseerd.



9. lezen — veranderen — verwijderen — Reset 16

e U leest de programmainhoud stapsgewijs
e U verandert, overschrijft de programma inhoud
e U verwijdert de programma inhoud

e U verwijdert datum en tijd

Lezen
Fi=2

Prog-oefs stapsgewijs indrukken

Elk deel van de inhoud wordt gefoont,
fot aan hetf programma einde.
Vervolgens

* een viije geheugenplaats ———-
o een cijfer [vrije geheugenplaats)

[bijv. Fr 10]

Veranderen

fi=2

Progroets stapsgewils indrukken,

fot aan het schakelcommando/
inhoud die u veranderen of
overschijven wilt schakelcommando/
inhoud veranderen:

zoals beschreven in

8. blokvorming van dagen

Verwijderen - enkele
schakelcommando’s

==y

fi=2

Prog-oets stapsgewijs
indrukken, tot aan het
schakelcommando/inhoud
die u verwijderen wilt.

Clearfoets 1x indrukken,
het schakelcommando is
verwijderd.

NL



1234567

(]
LL

1234567

¥ BEaH

CHI:@) © X TLT

CH2i@® @& QVFixrr

Verwijderen - van alle
schakelcommando’s

b=

fic=2

Reset
b=

Prog-oets zo vaak indrukken,
fotdat FRxx verschijnt

Clearoets 1x indrukken,
in het display staat CL

Cleartoets indrukken en vasthouden.
Alle geheugenplaatsen
worden verwijderd!

Het dispk}y toont het aantal
max. geheugenplaatsen.

Resetfoets 1x indrukken

De ingestelde datum en tijd
worden feruggezet.

De inteme instelling
AU = auvtomatische zomer
wintertijd omschakeling is aktief

[31.12.1997, 00:00 vur)

Alle segmenten zijn voor
ca. 2 seconden zichtbaar,
daarna verschijnt 00:00.

Akivele gegevens instellen
zie punt 5 en 6.

17



10. Handschakelaar

18

De schakeluitgang (klem 3 en ¢] is altijd in samenwerking met de functie

“licht" te zien.

@® = automatisch

28\ = handbediening

FIX = Continue - bedrif

OO =ur
ONC]

De foestand van
de klok is volgens
het ingestelde
programma.

AAN

® D - AAN
O =uUr

U verandert hand-
matig de huidige
toestand van de klok.
Het volgende schakel-
commando in het
programma wordt
weer automatisch
vitfgevoerd.

@ FIX = continue AAN

O FIX = confinue UIT

U verandert hand-
matig de huidige
toestand van de klok.
Alleen met de hand-
schakelaar  kunt u
van confinue — bedrijf
weer naar automatisch

bedrijf.

NL



11. Technische gegevens

Maten (H x B x D) mm
Verdeeluitsparing mm
Gewicht gr. [ca.)
Aansluiting
Vermogensopname

bij 230 V~ (AC)
Schakeluitgang
Schakelcontact
Schakelvermogen AC

~ bij ohmse belasting (VDE, IEC)
- bij inductieve belasfing cos ¢ 0,6

— gloeilampbelasting
Schakelvermogen DC
24 V-/60 V-/220 V-

Functionering

Omgevingstemperatuur:

— schakelklok
— lichtvoeler
Beschermklasse:

— schakelklok
— lichtvoeler

Bescherming:

— schakelklok

— lichivoeler
Lichtvoeler:

— lengte aansluitkabel
- vermogendoorsnede
Aansluiting
Verzegelbaar

45 x 54 x 60
46 x 54
250 bzw. 285

zie opdruk op apparaat

ca. 2,5 VA
potentioalvrij
1 resp. 2 wissel

16 resp. 10 A/250 V AC
8 A/250V AC
2000 Watt

ca. 800 mA/300 mA/ 150 mA
elektronisch

-20°C tot +55°C

-30°C tot +/0°C

I volgens EN 60 669-1 en delen
en EN 60730-1 en delen
II'volgens EN 60 669-1 en delen
en EN 60730-1 en delen

IP 20

IP 65

potentioalvrij

max. 100 meter

min. 0,75 mm?

onverliesbare + schroefklemmen
ja

19



11. Technische gegevens

Schemerschakelaar:
— instelbereik

— hysterese

— schakelvertraging

— aanduiding schakelioestand
Schakelklok:

— geheugenplaatsen

— kortste schakeltijd

— programmeerbaar elke
— blokvorming van dagen

2 Ix = 500 Ix

ca. Faktor 1,3 van de instelwaarde
instelbaar: ca. 0-100 s AAN/
0-100 s UIT

onvertraagd

20 resp. 30
1 minuut
minuut

vast

— aanduiding schakelioestand ja

— zomer- wintertijd-
omschakeling
- handschakeloar

- loopnauwkeurigheid
- gangreserve

automatisch

automatisch/voorkeuze
FIX AAN/FIX UIT

typ. £ 2,5 s/dag bij +20°C
3 jaar of fabriek

NL

20



1. Obsah

1. Obsah Strana
2. Montéz, pripojent, uvedeni do provozu 3-5
3. Ovladaci prvky 6
4., Displej 6
5. \Wchozl nastaveni 7
6. Zména nastaveni 8
6.1 Casowy Udaj a den v tydnu 38
6.2 Kalendami mésic a den 9
6.2.1 AU = Automaticky pfechod na letni Cas 9
6.2.2 cHA = Prechod naletnf ¢as s ohledem na den v tydnu 10 - 11
6.2.3 no = Bez prechodu na letnf ¢as 12
7. Standardni spinaci povely 13
8. Vytvéreni blokd dnd v tydnu 14 -15
9. Ctenf zména a zrugen( povelC/Reset 16-17
10.  Ruéni prepinac 18

11, Technické Udaje 19-20



2. Montaz, pfipojeni, uvedeni do provozu 3

21 Montaz
Spinaci hodiny montuijte
® na DIN-listu
[: ® volitelné na povrch, na stenu
tento montazni soubor ma vyrobkové
Cislo 03.563.0083.2

2.2 Pripojeni
Zapojte podle znacek na pristroji

GH 1
B=  Stisknéte libovolné tladitko:
® spinacl hodiny jsou aktivnf
ac DOOD® e Ukazuji aktuélni ¢as (den v tydnu)

L EOXC] Sensor Poznamka:

Po asi 1 - 2 minutach se stanou

spihaci hodiny automaticky aktivni,

oH1 o2 Upozornéni:
fliﬂ @Lﬂ PH pripojeni senzoru na svorky 10 a 11,
o 06600000 musf byt vytvoreno premostent také
e ® O . mezi svorkami 9 a 10.

Pokud bude provozovano vice pristroju
na jeden senzor, musi byt titi pfemostent

udékano pouze na jednom pristroji.
Viz schéma zapojeni.

(074



2. Montaz, pfipojeni, uvedeni do provozu

2.3 Uvedeni do provozu
Cas a datum byl nastaven ve wrobnim zavods.
Pristroj je v Usporném rezimu, bliké jen dvojtecka.
B Stisknéte libovolné tlacitko:
® Dpifstroj je aktivnf
® akazuje Cas (den v tydnu)

Pristroj — soumrakovy spinac a spinaci hodiny, spina vystup
(svorky 3 a 6) do aktivniho stavu, kdyz jsou spinény vsechny
3 podminky:

® nastavena hodnota jasu je vetsi nez okolnf

e uplynula nastavena doba zpozdént

® spinaci hodiny jsou ve stavu @ = ZAP

0] l Il foat)
|
o LED

GB:HU o~ [ON/OFF]

® !% L?J
3 A~ o]
3835; Q’" I%‘ }cm
Tz N 43¢
®f A\ O e
|—|:‘ L 8 ¥ CH2
va}




2.

Montéz, pfipojeni, uvedeni do provozu

=]

678 910M

12 345

I

678 9101

678 91011

- - - max10- - -

678 gion

345

(074




3. Ovladaci prvky

Schalizustand
P unverzégert

Rucni prepinac
Zacatek vkladani programu T
Pro

Luxwert

O ‘ O O ’O\' einstellen

Nastaveni ¢asu,
konec vkladani

programu Doy h L
Volba dne Oq.mOﬂhOress. 0 sec 1007 EN-und
O AUS -Schal-
v tydnu ‘ | ‘ verzo
gerung
Zrugeni ¢asu sepnutf J einstellen
Nastaveni hodin, dne a roku b Reset
Prepnutf letniho/zimniho casu Nastaveni minut, mesice a roku
4, Displej
Datum ——— —— 1234567 =
Zobrazeni Py any
letniho Casu
Zobrazeni — Hodiny  -aktualni ¢as
AM/PM CH-, ® @«Q\F,XJ—LJ Kalendéii -aktudlni datum
. CH2: (@ (® \Fix LI den -zacatek/konec
Prijem letniho casu
DCF 77 Minuty  -aktudlni Gas
Mésic  -aktuaini datum
Kanal 1 ———— -zatatek/konec
Kanal 2 letniho Casu
Rok -den/mésie
Stav sepnut Impuls/CyKlus
Trvaly rezim

Automaticky rezim Ruéni rezim



Wychozi nastaveni

Viozené asové Udaje odpovidaji SEC (stredoevropsky ¢as).
Spinaci hodiny nabizi 3 provozni rezimy. Prednastaveny jsou
datum a ¢as a rovnéz provozni rezim AU.
Provozni rezimy:
e AU Automaticky prechod na letni ¢as,
viz 6.2.1
Prestaveni ¢asu se provede ve dnech stanovenych
zakonem.

e cHA Prechod na letni ¢as s ohledem na den v
tydnu, viz 6.2.2
Viozite datum pro zacatek a konec letniho Casu
platné pro vase stanovisté nebo zemi
Napf.  Prvni nedéle v dubnu tohoto roku
(zacatek letniho ¢asu)
Posledni nedéle v fijnu tohoto roku
(konec letniho Gasu)
V nasledujicich letech se provede prestaveni
Casu vzdy ve spravny den (napf. nedéle) v danem
kalendarmim tydnu.
° no Bez prechodu na letni ¢as, viz 6.2.3

Prepnuti AM/PM
Spinaci hodiny jsou v aktualnim provoznim stavu
1. Stisknout a drzet tlacitko h
2. — 1x stisknout tlacitko Res
— v&echny segmenty se zviditelnf
—po asi 1 sekundé se zobrazi: AM, 12.00 a 3 (streda)
Provozni rezim AU je aktivni = nastaveni z vyrobniho zavodu
3. Uvolnit tlacitko h

4. Podle potreby zvolit provozni rezim
viz 6.2.1 nebo 6.2.2 nebo 6.2.3

5. Nastavit aktuaini ¢as a den v tydnu viz 6.1
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6.  Zména nastaveni

Poznamka:

V&echna nastaveni, zmény které provedete je mozno vzdy ukoncit

tlacitkem ©.

6.1 Casovy tdaj a den v tydnu

g Stisknéte 1 x tlagitko ®

Nastaveni ¢asového udaje:
hodiny tlacitkem h
minuty tlacitkem m

Poznamka k tydennim
spinacim hodinam:
Jestlize byl zvolen provozni rezim

no = bez prechodu na letni ¢as
-viz6.2.3

je tfeba nyni nastavit den tydnu.

Tlacitkem Day 1 - pondell

2 - Utery
3 - stfeda
7 - nedéle

Stisknéte 1 x tlacitko (O,
zadani je ikonceno.




6.2
1234567
®  Pog 1 W2
6033 gan
0. 0,0,0 -Ju
1234567
®  Pog 1 W2 -
OB OO = a4
Doy m T F'
0. 0.,0,0 o
1234567
®  Pog 1 W2
d
29 " wgon
0..0.,,0..0 4
1234567
®  Pog 1 W2 -
080T W
0..0.,,0..0 tLoa
O O
123453487 1234567
date -

‘“Eana

Kalendaini mésic a den - volba provozniho rezimu

6.2.1 AU = Automaticky prechod

b=

b=

b=

fi==2

=

b=

na letni ¢as
Stisknéte 1 x tlacitko (O

Stisknéte 1 x tlacitko + 1h,
zobrazi se AU

Stisknéte 1 x tlacitko Prog

Nastaveni aktualniho roku:
tlacitkem m nebo
tlacitkem h

Potvrd'te tlacitkem Prog

Nastaveni aktualniho
mésice a dne:

Kalendari mésic tlacitkem m
Kalendarmi den tlacitkem h
Poznamka:

Stisknutim 1 x pfip. 2 x tlacitka
Prog prectete datum pro
zacatek napr. 29.03. a konec
napr. 25.10. letniho casu

Stisknéte 1 x tlasitko (O,
zadan( je ukonceno
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6.2.2 cHA = Pfechod na letni ¢as s ohledem na den v tydnu

1234567 |5 Stiskndte 1 x tlacitko B

Dy kb 9 “th IEJH
O Ll

284567 | Bz Stiskejte tladitko + 1h, az se
®  Pog T W2 - .

a zobrazi cHA
De

@)
56068 cHA

1234567 |fzg  Stisknéte 1 x tlacitko Prog

B Pog. I W2 -
D

O date
5,0,0.0 | 1397

1234567 |3 Nastaveni aktualniho roku:
tlacitkem m nebo

% " oo tla&itkem h

B=" Potvrdte tladitkem Prog

@== Nastaveni aktualniho
mésice a dne:
Kalendari mesic tlacitkem m
Kalendarmi den tlacitkem h




® 1234567
Pog. ™I T\2 [
9 h Q 9 ESI ﬁg
OHOMONG®; L

1234567
®  Pog. I W2 -

date
Q%99 Inny
000.,0..0 (AR]

1234567
D Pos NI W2 ]

date
080T o
G000 i,
® 1234567

Pog. ™I T2 ]

QOOQ da"eE'l i
000.,0..0 Lo

1234567

-
lb-JJ
cH1: ()

b=

@l§

Potvrd'te tlacitkem Prog
zobrazf se zacatek letniho
¢asu.

Nastaveni individualniho
zacatku letniho ¢asu:
Kalendarmi mésic tlacitkem m
Kalendari den tlacitkem h

Potvrd'te tlacitkem Prog

Nastaveni individualniho
konce letniho ¢asu:
Kalendarmi mesic tlacitkem m
Kalendarmi den tlacitkem h

Stisknéte 1 x tlacitko C‘-)
zadan( je ukonceno

(074
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12

6.2.3 no = Bez prechodu na letni ¢as - pouze tydenni spinaci hodiny

© 1284567 |35 Stisknéte 1 x tladitko O
Pog. ™I T2 -
6003 | g
ONOMONO) -

1234567 | Stisknete tlacitko + 1h, az se
B e w2 [m zobrazi no
9 Q o 9 Spinaci hodiny pracuji bez
eNeNoNe) g dotumul
o 1234567 |p=s Stisknéte 1 x tlacitko ®,

Peg N X2 - zadéani je ukondeno

033 g3,
OHONONG. an '@ A Poznamka:

o & Nastaveni dne v tydnu

viz odstavec 6.1



7.

Standardni spinaci povely

13

Nastaveni spinacich ¢ast a stavdl sepnutf pro urcity spinany vystup
(kandl). Symbol: CH1: @ = kanal 1 ZAP
CH2: () = kandl 2 WYP

1234567

1234567
®  Pog 1 W2 EEEEEEN
5.6.6.5 | 1840
5.0.6.0| |

oH2: (Y

1234567
<} g, ™I T2 EEEEEEN
CU88 Mol
8,0.0.0| |, o7

cH2: (Y

1234567
® og. ™I NNZ
OO0 00
D h m T -
0. 0,0,0 ;

1234567
<} og. ™I T2 -
5.0.0.5 [ B
8,0.0.0] |,

cH2: (Y@

b=

b=

==y

fi=2

fi==2

Nalezeni volného
pamét’ového mista:
Stiskejte tlacitko Prog tak
dlouho, az se zobrazi volné
misto — —-— -

Nastaveni ¢asi spinani:
minuty tlacitkem m

hodiny tlacitkem h
Nastaveni dnt v tydnu, viz:
\iytvéreni blok( dndi v tydnu, kapitola 8

Nastaveni stavl sepnuti:
Tlacitkern A\ pastavit @
nebo O).

Stisknéte 1 x tlacitko Prog,
zadan( je ukonceno.

Zobrazi se volng pamétové
misto - pro dalsi nastaveni nebo

Stisknéte 1 x tladitko (O,
zadéani je ukonceno.

Na displeji se zobrazi
aktualnf ¢as.
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8. Wytvéreni pevnych blokd dndi v tydnu — pouze tydenni spinaci hodiny 14

Piedem nastavené kombinace dnii v tydnu nebo jednotlivych dnti

Nastaveni dnd v tydnu ve Vasem programu spinéni.
1 - pondéli, 2 - Utery, 3 - stfeda ..., 7 - nedéle

Priklad: pondéli ... patek (8:00 hod. ZAP;

1234567
®  Pog 1 W2
OO0 00
Doy h ™ hi .ce- =
0. 0,0,0 -
1234567
D Pog. ™I W2 EEEEEEm
8.0.0.0 | 0Bon
. 0,00 |,
cH2: (Y
1234567
®  Pog 1 W2 EEEEEEN
9 h C...) 9 -
0..0,0,0| |, K
cH:()
cH2: ()
Poznamka:

b=

fi=2

b=

22:00 hod. VYP)

Nalezeni volného
pamét’'ového mista:
Stisknéte tlacitko Prog tak
dlouho, az se zobrazi volné
misto --:--

Stisknout 1 x tlacitko Day
V&ech 7 dnli v tydnu je aktivnich

Aktivace/deaktivace
dnt v tydnu:
Tlacitko Day postupné stiskavat.

1234567

Viozeni ¢asti a rovnéz stavll sepnuti @ = ZAP () = WP
Standardni spinaci povely, viz kapitola 7



15

OeOe
O-@F
OO
0=08

1234567 |5 Stisknéte 1 x tlacitko Prog,
zadani je ukonceno

Zobrazi se volné pamétové misto
- pro dalsi nastavent

nebo

Or@e
O-CF
OO
008

1234567 |= Stisknéte 1 xﬂaéﬁko@,
= zadani je ukondeno.

::‘ JEEE Na displeji se zobrazi aktuaini ¢as.

11: (#)

B= Upozornéni:

Jestlize se provede

 Gteni, zména nebo vymazani
¢asu, datumu nebo
spinaciho programu

* synchronizace DCF

* znovuzapnuti sité

bude stav sepnuti spinacich

hodin automaticky aktualizovan.
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9.  Cteni, zména a zrueni poveld/RESET 16

e Obsah programovych mist mizete ¢ist krok po kroku
e Obsah programovych mist mizete ménit a prepisovat
e Obsah programovych mist mizete smazat

® MUizete smazat datum a Cas

Cteni

= Postupné stiskavejte tlacitko Prog
Zobraz se kazdy jednotlivy obsah
paméti az do konce programu.
Potom se objevi volné pamétové

misto a zobrazl se &islice
(pocet volnych pamétowych mist)

° Zména
O = 8 8 B Postupné stiskavefte tlacitko Prog a
%.5 h é 6 se zobrazi povel sepnut, kiery choste

zménit nebo prepsat. Zména povelu
sepnutf (obsahu pameti) se provede jak

bylo popsano v kapitole:
8. Vitvaren! blokd dnd v tydnu

Zruseni jednotlivych povell sepnuti

Bz Postupné stiskévejte tlacitko Prog
aZ se zobrazi povel sepnuti, ktery
choete zrusit.

B Stisknéte 1 x tladitko Clear,
tento povel sepnuti se zrusi



1234567

(]
LL

1234567

1234567
-

-
(IR RN

Zruseni véech poveld sepnuti
B Postupné stiskavejte tlacitko Prog
aZ se zobrazl FRxx

B= stisknéte 1 x tladitko Clear,
na displeji se zobrazi CL

B Stisknéte tladitko Clear a dite ho sepnuté
Vsechna pamét'ova mista jsou
smazana!

Na displeji se zobrazi maximalni
poCet pamétowych mist

Reset

B Stisknéte 1 x tlacitko Reset

Nastaveny datum a ¢as se
prepise na vychozi hodnoty
(31.12.1997, 00:00 hodin)

Nastaven( z vyrobniho zavodu:
AU = Automaticky prechod na
letnf ¢as je aktivni.

V8echny segmenty se zviditelnf
po dobu asi 2 sekund, potom
Se zobrazi 00:00.

Nastaven( aktuéiniho datum a
Gasu, viz kapitola 5 + 6.

(074
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10.  Rucni prepinac

Stav vystupniho spihace (svorky 3 a 6) vzdy odpovida funkci

T

jas”.

® = automatika

A= ruéni rezim

FIX = trvaly rezim

0@ =wp
® Q@ = 24P

Stav sepnuti
odpovida
zapsanému
programu.

® D = 7ap
ON =WwpP

Ruc¢né zménite
okam(Zity stav
sepnuti.
Nésledujici povel
sepnuti v programu
se provede znovu
automaticky.

@ FIX = trvale ZAP
O FIX = trvale VYP

Rucné zménite
okamyZity stav
sepnuti.

Pouze tasitkern

7 trvalého rezimu zpét

do automatického
rezimu.

18



11, Technické Udaje

Rozméry (V x S x H) mm
Rozvadécovy vyrez
Vaha cca (g)

Pripojent

Prikon

pif 230 V~

Spinany vystup

Spinaci kontakty
Spinany vykon ~

- odporové z&téz (VDE, IEC)
— induktivni z&té7 cos ¢ 0,6
— Z&rovky

Spinany vykon =

24 V-/60 V-/220 V-
Funkee pristroje

Teplota okoli:

— Mdicf pristroj

— svételné Cidlo

Trida ochrany:

— Hdicf pristroj

— svételné Cidlo

Stuper kryti:

— fidici pristroj

— svételné cidlo
Svételné ¢idlo:

— délka pripojovaciho kabelu
— priez vodicd

ZpUsob pripojent
Plombovatelnost

45 x 54 x 60

46 x 54

250 pfip. 285

viz Udaje na Stitku

cca. 2,5 VA
beznapétovy
1 piip. 2 prepinact

16 piip. 10 A/250 V ~

8 A/250V ~
2000 W

cca. 800 mA/300 mA/150 mA

elektronika
-20°C ... +565°C
-30°C ... +70°C

IP 20

IP 65
beznapétovy
max. 100 m

min. 0,75 mm?
Sroubovaci svorky
ano

(074
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11, Technické Udaje

Soumrakovy spinac:

— nastavitelny rozsah

— hystereze

— zpozdeni spinant

— ukazatel stavu sepnuti

Spinaci hodiny:

— pocet pamétovych mist

— nejkratsi spinany ¢as

— programovatelné kazdou

— wyivéreni blokd dnd v
tydnu

— ukazatel stavu sepnuti

— prepnutf letniho Casu

— ruéni prepinac

— presnost chodu
— zéloha chodu

20

2 Ix = 500 Ix

faktor cca. 1,3 od nastavené hodnoty
nastaviteiné: cca. 0-100 s ZAP nebo VYP
nezpozdény

20 pifp. 30

1 minuta

minutu

pevné prednastavené

ano
automatické
automatika/predvolba
FIX ZAP/FIX VYP

+/— 2,5 s/den pii +20°C
3 roky od wyroby
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